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ENGLISH

IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

please read this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply toits contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than forits
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

» Thisdeviceis fordomesticuse only. Do not use for any other
purposes.

« The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on therating label.

« Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
in the circuit.

« Ifyou are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

« Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

» The deviceis notdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plugonly and remove the plug carefully. Never pull
the cable asit may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug canlead to an
electrocution hazard.

» Never leave the product connected to the power source
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without supervision.

« Never putthe power cable, the plug or the whole deviceinto
the water or any other liquids.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating element ora hotoven. Do not place on any
other device.

- Thisequipment can be used by children aged 8 years and
overunderaslongassupervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must be
supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.

- Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

« Never use the product close to combustibles.

» Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlightorrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cableis damaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

» Never use the product with a damaged power cable orif it
was dropped ordamaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasit canlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

« Only Original accessories should be used, as well as
accessories recommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorder and insufficient lighting lead to accidents.

« Do notuse power toolsin explosive atmospheres, i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

. Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces the risk posed by the
presence of dust.

« Donotlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

+ Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your f
ingeroniits trigger or plugging in a power tool after
switching iton can lead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts. The moving parts of a
power tool can catch and pullin loose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
starting it. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Always place and use the power tool on a stable, level and
horizontal surface.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Check the grinder housing for damage before each use.
Ensure that the vents are free from debris.

The device may only be used in a dry, well-lit environment.
This tool should not be used by anyone under the age of 16.
The deviceisintended for outdoor use only. Do not use for
otherthanitsintended purpose.

This tool is not suitable for wet sanding.

Never use the toolifits cable is damaged; have it replaced by
a qualified person.

Do not process materials containing asbestos (asbestos is
considered a carcinogen).

Always disconnect the plug from the power source before
adjusting or changing accessories.

The noise level during operation may exceed 85 dB (A); wear
hearing protection.

Do not continue to use worn, torn or badly clogged grinding
plates.
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SYMBOLS

* The manual or rating plate on your tool may show symbols.
* Theserepresentimportant information about the product or instructions onits use.

Read the user manual.

Wear protective footwear

The product complies with EC
safety standards

Use ear protection

General warning

Wear protective gloves

Wear protective clothing

The product has double electrical

insulation

Wear a protective mask

Fire hazard

Wear safety glasses

Electric shock hazard

Dispose of the product in
accordance with the WEEE
directive

Wear a protective helmet

OO eOB

Wear respiratory protection

C E Device is compliant with EU directives:
-Low voltage directive (LVD)
-Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the

E\/ When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the

local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance

should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which

may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

%9 Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

which can berecycled and reused.

ENGLISH
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USE PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

- Wear safety glasses according to EN166

- Use protective masks in accordance with EN149

- Use other precision personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Unitdescription (Fig.1)
1.Trigger button lock.

2.Trigger button.

3.Grinding disc.

4. Dust container.

5.Dust container mounting port.
6. Speed control knob.

PREPARATION FOR USE

Follow the steps below to prepare your unit:

1.Fitthe dust container, mount the container adapter in the dust container port and turn counter
clockwise (Fig.2). Make sure that the container is properly mounted.

2.Place the appropriate sandpaper on the grinding plate, the sanding sheet is equipped with Velcro
and eyelets. This allows a new pad to be applied quickly without the need for a tensioning system.
Clean the grinding plate before applying a new sanding sheet on it. Spread the sandpaper over the
grinding plate and make sure the holes in the plate and the disc match (Fig.3).

SELECTION OF SANDING PAPER

- Always use the correct sanding paper for the material you want to sand.

- Depending on the grain size, there are degrees of roughness. The thickness is determined by the
number on the back of the paper.The higher the number, the finer the grain.

-Itisimportant to use the right paper for the surface. For coarse sanding, use grits up to 80; for soft
woods such as larch, pine or spruce, use a grit size of 60 to 150. For dense hardwoods such as beech or
maple, grit sizes up to 220 can be used.

OPERATION

CAUTION: Before starting the appliance for the first time, read the warnings at the beginning of

this Operating Instructions.

1. Position the entire grinding surface on the workpiece.

2.Connectthe plug to an electrical outlet, start the unit using the trigger button (Fig.4).

3.Run the machine along the surface to be sanded in a circular motion. No additional pressure should
be applied to the machine when sanding, the weight of the machine itself is usually sufficient to
ensure optimum speed and good results.

4.Use the speed control knob to adjust the speed to the type of surface to be sanded (Fig. 5).

5.Use the trigger button lock to switch to continuous mode.

6.When you have finished working, switch off the unit.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the unit with adamp cloth. Do not use cleaning agents containing solvents. Do notimmerse the
device in water. Do not clean the unit with water from a hose or a pressurised water jet. Switch off the
machine before cleaning.

Technical specification:

Rated power: 300 W

Oscillation speed (no load): 4000-12000/min
Oscillating motion diameter: 4 mm
Diameter of grinding paper: 125 mm
Diameter of the grinding plate: 125 mm
Voltage: 230V ~ 50 Hz
Dimensions:28.5x12.5x15cm

Weight: 1.5 kg
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Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with EN 62841:
Sound pressure level (LpA): 85 dB (A)

Measurement uncertainty (K): 3 dB (A)

Noise level during operation may exceed: 96 dB (A).

Wear hearing protection!

Vibrations

Total vibration value (triaxial vector sum) measured in accordance with EN 62841:
Vibration emission (ah): 4,89 m/s2

Measurement uncertainty (K): 1,5m/s2

Operating mode: no load
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktuipoznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystgpieniem do

korzystania ztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowac¢ wedtug wskazowek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwa jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pozniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciamina
tabliczce znamionowe;.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pradu wszystkich
urzadzen podtgczonych do gniazdka $ciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

. Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobér mocy sprzetu podtaczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréow obcigzenia
przedtuzacza. Przewod przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by unikna¢ przypadkowych pociagnieci potkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajacym.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytgcznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

+ Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac¢ go zgniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do $miertelnego porazenia pragdem.

+ Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

+ Nie umieszczajurzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajnazadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe.

+ Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadzeniem.

« Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (ftazienki, wilgotne
domki kempingowe).

+ Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewod zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
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naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta. Uzywanie akcesoridow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

+ Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku na zewnatrz. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

« Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

« Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkow.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytow.

- Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowaneidziataja prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i rownowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

» Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtgczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtaczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witaczeniu moze prowadzi¢ do wypadkow.

+ Zaktadajodpowiednia odziez. Nie pracujw luZznym ubraniu i
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nie nos bizuterii podczas pracy. Wtosy, odziez i rekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia moga pochwyci¢iwciagnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

» Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmij z niego
wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowa elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

« Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentrujsie na pracy i stosuj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkow odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dzieci zdala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

- Zawsze umieszczajiuzywaj elektronarzedzia na stabilnej,
rowneji poziomej powierzchni.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytacznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczyc elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

» Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ obudowe pod katem
uszkodzen.

« Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sg wolne od osadow.

« Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

« Ztego narzedzia nie powinny korzystac¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

- To narzedzie nie nadaje sie do szlifowania na mokro.

« Nigdy nie uzywaj narzedzia, gdy przewdd jest uszkodzony;
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zleci¢ wymiane wykwaliflkowanej osobie.

+ Nie obrabiaj materiatow zawierajacych azbest (azbest jest
uwazany za rakotwérczy).

« Zawsze odtaczajwtyczke od Zrédta zasilania przed regulacja
lub zmiang akcesoriéw.

« Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢ 85 dB (A);
nosi¢ ochrone stuchu.

+ Nie nalezy nadal uzywac zuzytych, podartych lub mocno
zatkanych tarcz szlifierskich.
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SYMBOLS

« W instrukcji obstugilub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

«Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Zaktadaj obuwie ochronne

B

Produkt spetnia wymagania norm .
Stosuj ochrone uszu

N
m

bezpieczenstwa WE

Ostrzezenie og6lne Zaktadaj rekawice ochronne

Utylizuj produkt zgodnie z
Zaktadaj odziez ochronng
przepisami dyrektywy WEEE

Produkt ma podwdjng izolacje elek- Zakiadaj maske ochronna

tryczng

Niebezpieczenstwo pozaru Zaktadaj okulary ochronne

Niebezpieczenstwo porazenia

pradem Zaktadaj kask ochronny

> BTl >

Stosuj ochrone drég oddechowych

IR =)= (O}~

C € Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:
- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnosc elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)Wyr6b oznaczony
CE na tabliczce znamionowej

Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci, oznacza to, ze produkt
ﬁ jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z

wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiorki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyklymi odpadami domowymi. Prawidlowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
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Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

N Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéow i podzespotéw, ktére mozna
%9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.
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STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

- Stosuj okulary ochronne zgodnie znorma EN166
- Stosuj maski ochronne zgodnie znormg EN149

- Stosujinne precyzyjne srodki ochrony indywidualne, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.
Opis urzadzenia (Rys.1)

1.Blokada przycisku spustowego.

2.Przycisk spustowy.

3.Talerz szlifierski.

4.Pojemnik na pyt.

5.0twoér do montazu pojemnika na pyt.

6. Pokretto regulacji obrotéw.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami aby przygotowac urzadzenie:

1.Zamontuj pojemnik na pyt, umies¢ koncdéwke pojemnika w otworze na pojemnik na pyt oraz
przekre¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (Rys.2). Upewnij sig, ze pojemnik zostat wtasciwie
zamontowany.

.Umies¢ odpowiedni papier Scierny natarczy szlifierskiej, talerz szlifierski jest wyposazony wrzep i
oczka. Umozliwia to szybkie naktadanie nowych arkuszy bez potrzeby stosowania systemu
napinajacego. Przed natozeniem nowego arkusza oczy$¢ talerz szlifierski . Roztéz papier Scierny na
ptycie szlifierskiej i upewnij sig, ze otwory ptyty i tarczy pasujg do siebie (Rys.3).

N

WYBOR PAPIERU SCIERNEGO

- Zawsze uzywaj papieru sciernego odpowiedniego do materiatu, ktory chcesz przeszlifowac.

«W zaleznosci od wielkosci ziarna wystepujg stopnie szorstkosci. Grubos¢ okresla liczba na odwrocie
papieru.Ilm wyzsza liczba, tym drobniejsze ziarno.

«Wazne jest, aby do danej powierzchni uzywac odpowiedniego papieru. Do szlifowania zgrubnego
nalezy stosowac ziarna o wielkosci do 80, w przypadku miekkiego drewna, takiego jak modrzew,
sosna lub swierk, nalezy uzywac papieru o ziarnistosci od 60 do 150. W przypadku gestego drewna
twardego, takiego jak buk lub klon, mozna stosowac ziarna o wielkoscido 220.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

UWAGA: Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z punktami ostrzegawczymi

na poczatku instrukgji.

1. Ustaw catg powierzchnie szlifujacg na elemencie roboczym.

2.Podtacz wtyczke do gniazdka elektrycznego, wigcz urzadzenie za pomoca przycisku spustowego
(Rys.4).

3.Prowadz urzadzenie po szlifowanej powierzchni okreznymi ruchami. Podczas szlifowania nie nalezy
stosowac¢ dodatkowego nacisku na urzadzenie, ciezar samego urzadzenia jest zwykle wystarczajacy
do zapewnienia optymalnych obrotéw i dobrego efektu.

4. Uzyj pokretta regulacji obrotéw aby dostosowac obroty do rodzaju szlifowanej powierzchni (Rys. 5).

5. Uzyj blokady przycisku spustowego, aby przejs¢ do trybu pracy ciagtej.

6. Po zakonczeniu pracy wytgcz urzadzenie.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Czysci¢ urzadzenie wilgotna Sciereczka. Nie stosowac srodkow czyszczacych zawierajacych
rozpuszczalniki. Nie zanurzac urzagdzenia w wodzie. Nie czysci¢ urzadzenia woda z weza ani
strumieniem wody pod cisnieniem. Wytgczy¢ urzadzenie przed rozpoczeciem czyszczenia.

Dane techniczne:

Moc znamionowa: 300 W

Predkos¢ oscylacyjna (bez obcigzenia): 4000 - 12000/min
Srednicaruchu oscylacyjnego: 4 mm

Srednica papieru szlifierskiego: 125 mm
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Srednica talerza szlifierskiego: 125 mm
Napiecie: 230V ~ 50 Hz
Wymiary:28,5x12,5x15cm

Waga: 1,5 kg

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zEN62841:
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 85 dB (A)

Niepewnos$¢ pomiaru (K): 3 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢: 96 dB (A).

Stosowac $rodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita wartos¢ drgan (tréjosiowa suma wektoréw) wyznaczona zgodnie znorma EN62841:
Emisja drgan (ah): 4,89 m/s2

Niepewnos$¢ pomiaru (K): 1,5 m/s2

Tryb pracy: bez obcigzenia
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosdhnout nejvyssi spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnostia funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si prectéte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce nerudi za $kody zplisobené

pouzivanim zafizeniv rozporu s jeho ur¢enim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

« Zatizenije ur¢eno vyhradné kdomacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym uceldm, nez pro které je uréeno.

. Zafizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, kterd splhuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotfebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

« Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladanizatizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi ¢asovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pfistroj, ktery muze
zarizeni automaticky zapnout.

« Nez pristoupite k udrzbovym Cinnostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytadhnete ze zasuvky. Nikdy

+ kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
poskozenividlice

CESTINA
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« nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.

« Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.

« Je zakdzadno ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.

. Zafizenije nutné pravidelné Cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Ci$téni a Udrzbé zatizeni.

« Zafizeni neumistujte v blizkosti zdroj(i tepla, ohné,
elektrického topného pristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.

« Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti star3i 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
¢isnedostate¢nymizkusenostmi ¢i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po poucenio bezpeéném pouzivani
spotiebice, a pokud sijsou védomy prislusnych rizik. Déti si
se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

- Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebic¢e pohybuji déti i
domaci zvirata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotiebi¢em hraly.

« Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.

« Spotfebi¢ nevystavujte pisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

« Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymény
kvalifikovanou osobou.

- Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napdjecim kabelem ¢i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢i nefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpecdi urazu. Poskozené zafizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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¢i opravu. Jakékoliv opravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést k vdaznému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobfe osvétlené.

« Neporadek a nedostatecné osvétleni vedou k nehodam.

« Elektrické narfadinepouzivejte v prostiedis nebezpedim
vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo
prachu.

« Chvilka nepozornosti mize vést ke ztraté kontroly nad
naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavani nebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického naradi snizuje riziko
pfitomnosti prachu.

« Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepsi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténielektrického naradi. Pfred
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac¢ nachazi ve vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradis prstem na spousti nebo pfipojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mize vést k
nehodé.

+ Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického nafadi
mohou zachytita vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

+ Pfed spusténim elektrického naradiz néj odstrante viechny

CESTINA
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mlze zpUsobit zranéni.

« Pfipracis elektrickym nafadim budte opatrni, soustiedte se
na pracia pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrickeé
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
[ékd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
mUze vést k vazné nehodé.

« Udrzujte déti mimo pracovni oblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napdjeci kabel - mohlo by to zpusobit vazné
zranéni.

« Elektrické naradivzdy umistéte a pouzivejte na stabilnim,
rovném a vodorovném povrchu.

 Pfed provadénim jakychkoli tprav, vyménou pfislusenstvi
nebo pred odlozenim elektrického naradi otocte hlavni
vypinac do polohy vypnuto, abyste nafadi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

« Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kryt, zda neni poskozeny.

« Ujistéte se, ze jsou ventilacni otvory bez necistot.

. Zatizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostredi.

» Toto naradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

« Zarizenije urceno pouze pro venkovni pouziti. Nepouzivejte
projiné ucely, které nejsou v souladu s jeho zamyslenym
pouzitim.

+ Toto naradi nenivhodné pro mokré brouseni.

+ Nikdy nepouzivejte naradi, pokud je kabel poskozeny; nechte
jej vyménit kvalifikovanou osobou.

+ Neobrabéjte materidly obsahujici azbest (azbest je
povazovan za karcinogenni).

 Pfed sefizovanim nebo vyménou prislusenstvi vzdy odpojte
zastrcku od zdroje napajeni.

+ Hladina hluku béhem provozu muze prekrocit 85 dB (A);
pouzivejte chranice sluchu.

« Opotrebované, roztrhané nebo silné zanesené brusné
kotouce dale nepouzivejte.
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SYMBOLY
+V navodu k pouziti nebo na typovém stitku naradi se mohou objevit nasledujici symboly.
«Tyto symboly obsahuji dlilezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

B

Prectéte si uzivatelskou pfirucku. Pouzivejte bezpecnostni obuv

Vyrobek splfiuje poZadavky Pouzivejte ochranu sluchu

‘)
m

bezpecnostnich norem ES

Vieobecné varovani @ Pouzivejte ochranné rukavice.

Vyrobek zlikvidujte v souladu s

L Pouzivejte ochranny odév.
ustanovenimi smérnice WEEE

Vyrobek ma dvojitou elektrickou -
izolaci Pouzivejte ochrannou masku
izolaci

Nebezpeti pozaru Pouzivejte ochranné bryle

Nebezpeci Urazu elektrickym

Noste ochrannou pfilbu
proudem

Pouzivejte ochranu dychacich cest:

C € Zarizeni splnuje pozadavky smernic Evropské unie:
-Elektricka zarizeni urcena pro pouzivaniv urcitych
mezich napeti- Low voltage directive (LVD)

-O elektromagnetické kompatibilite - Electromagnetic
compatibility (EMC)Vyrobek je opatren oznacenim CE na
popisném Stitku

>|B> |l >

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléhd produkt evropské
smernici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpetného odberu
elektrickych a elektronickych zarizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s beznym domécim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostredi a zdravi.

=

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialu a slozek, které Ize recyklovat a opakovane
pouzivat.

€9
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POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

«Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou EN166

«Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou EN149

«Pouzivejte jiné pfesné osobniochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.

Popis zafizeni (obr. 1)

1.Blokada spoustéciho tlacitka.
2.Spoustécitlacitko.

3.Brusnadeska.

4.Nadoba na prach.

5.0tvor pro montaz nadoby na prach.
6. Knoflik ovladani otacek.

PRIPRAVA K POUZITI

P¥i pfipraveé zafizeni postupujte podle nasledujicich kroka:

1. Nainstalujte nddobu na prach, koncovku nddoby vlozte do otvoru nddoby na prach a otocte jim proti
sméru hodinovych rucicek (obr. 2). Ujistéte se, ze je nadoba spravné nainstalovana.

2.Na brusny talif nasadte ptislusny brusny papir, brusny talif je opatien suchym zipem a ocky. To
umoznuje rychlou aplikaci novych arch(i bez potifeby napinaciho systému. Pfed nanesenim nového
archu ocistéte brusny talif. Umistéte brusny papir na brusny talif a ujistéte se, Ze otvory v talifia
kotouci licuji (obr. 3).

VYBER BRUSNEHO PAPIRU

- Pouzivejte vzdy brusny papir odpovidajici materialu, ktery chcete brousit.

-V zavislosti na velikosti zrna jsou k dispozici rizné stupné drsnosti. Drsnost je oznacena ¢islem na

«JedUlezité pouzit spravny papir pro dany povrch. Pro hrubé brouseni pouzivejte zrnitost do 80, v
pfipadé mékkého dieva jako napf. modiin, borovice nebo smrk pouzijte papir se zrnitosti 60 az 150.
V pfipadé hustého, tvrdého dieva, jako je napft. buk nebo javor, I1ze pouzit zrnitost az 220.

POUZIVANI ZARIZENI

UPOZORNENI: Pfed prvnim pouzitim zafizeni si pfeététe vystrazné body na za¢atku tohoto

navodu.

. Polozte celou brusnou plochu na obrobek.

. Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky, spustte zafizeni pomoci spoustéciho tlacitka (obr. 4).

.Krouzivymi pohyby vedte zafizeni po povrchu brouseného predmétu. Pfi brouseni by nemél byt na
zatizenivyvijen dodate¢ny tlak, hmotnost samotného zafizeni je obvykle dostate¢nd pro zajisténi
optimalnich otacek a dobrého vysledku.

4.Pomoci knofliku pro nastaveni otacek nastavte otacky v zavislosti na typu brouseného
povrchu (obr. 5).

.Pro pfechod do nepfetrzitého provozu pouzijte blokadu spoustéciho tlacitka.

.Poukonc¢eni prace zafizeni vypnéte.

wN =

o wn

CISTENi A UDRZBA

Zatizeni Cistéte vihkym hadiikem. Nepouzivejte cistici prostiedky obsahujici rozpoustédla.
Neponoftujte zatizeni do vody. Zafizeni necistéte vodou z hadice nebo proudem tlakové vody.
Pted ¢isténim zafizenivypnéte.

Technické udaje:

Jmenovity vykon: 300W

Oscila¢nirychlost (bez zatizen{): 4000 - 12 000/min
Primér oscila¢niho pohybu:4 mm

Pramér brusného papiru: 125 mm

Primér brusného talife: 125 mm

Napéti:230V ~ 50 Hz

Rozméry:28.5x12.5x15cm

Hmotnost: 1.5 kg
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Hluk

Typicka hladina hluku véazend podle stupnice A stanovend v souladu s EN62841:
Hladina akustického tlaku (LpA): 85 dB (A)

Nejistota méreni (K): 3 dB (A)

Hladina hluku béhem provozu muze piekrocit: 96 dB (A).

Pouzivejte prostfedky na ochranu sluchu.

Vibrace

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet ve tfech osach) stanovend v souladu s normou EN62841:
Emise vibraci (ah): 4,89 m/s2

Nejistota méreni (K): 1,5 m/s2

Provoznirezim: bez zatizeni

CESTINA
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vietky jeho vlastnosti a funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na obsluhu a

dodrzujte pokyny v hom uvedené.Vyrobca neruciza Skody

spbsobené pouzivanim zariadenia vrozpore s jeho uréenim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

« Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
honainé ucely, ktoré sanezhoduju s jeho uréenim.

« Zariadenie pripojte len k zasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

- Pokial'vyuzivate predlzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenejna predlzovacej$nure
neprekracuje parametre zatazenia predlzovacej snury. Kabel
predlzujucej Snury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

- Nedovolte, aby napajaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

- Zariadenie je uréené na ovladanie s pomocou externého
C¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.

» Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.

 Priodpadjani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastréku. Nikdy nevytahujte
napajaci kabel tahanim za kabel, pretoze by sa mohla

SLOVENCINA
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poskodit zastrcka alebo kdbel av extrémnom pripade méze
dokonca dojst k smrtelnému Urazu pradom.

 Jezakdzané ponechdvat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

« Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v ¢asti o Cistenia udrzbe zariadenia.

« Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na horucu rdaru. Neumiestnujte ho
naziadneiné zariadenia.

- Toto zariadenie mé6ze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobamiso znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamisnedostatkom
skusenostia bezznalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo inStruktdaz ohfadom pouzivania zariadenia
bezpecnym spésobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizikda. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykondvat ¢istenie a Udrzbu zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial' sa v blizkosti nachadzaju deti alebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

« Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kupelne, vihké chaty).

- Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

« Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poSkodené
akymkolvekinym spbésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
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kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava moze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.

« Pouzivajteiba originalne prisluSsenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporic¢aného vyrobcom moze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

« Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

« Neporiadok a nedostato¢né osvetlenie vedu k nehodam.

« Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpecenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

« Chvilka nepozornosti méze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i su pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického naradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenakldnajte sa s elektrickym naradim prili$ daleko. Udrzujte
stabilnu polohu telaarovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

+ Vyhnite sanechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred
pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢isa vypina¢ nachadza vo vypnutej polohe
(OFF). Prendsanie elektrického naradia s prstom na spusti
alebo pripajanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti
moze viest k nehode.

» Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a pri
praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice
mimo pohyblivych ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradia
mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

+ Pred spustenim elektrického naradia zneho odstrante vietky

SLOVENCINA
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klice alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny k rotujucej Casti elektrického naradia, méze
spbsobit zranenie.

« Pripracis elektrickym ndradim budte opatrni, sistredte sana
pracu a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaZnej nehode.

+ Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahaliza napajaci kdbel - mohlo by to sp6sobit vazne
zranenie.

« Elektrické naradie vzdy umiestnite a pouzivajte na stabilnom,
rovnom a vodorovnom povrchu.

« Pred vykondvanim akychkolvek uprav, vymenou
prislusenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypina¢ do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojiliod zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko ndhodného spustenia elektrického naradia.

« Pred kazdym pouzitim skontrolujte kryt, ¢i nie je poSkodeny.

. Uistite sa, Ze st ventilacné otvory bez necistot.

- Zariadenie je mozné pouzivatibav suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

- Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.

« Zariadenie je ur¢enéiba na vonkajsie pouzitie. Nepouzivajte
nainé ucely, ktoré nie su v sulade s jeho zamyslanym
pouzitim.

- Toto naradie nie je vhodné na mokré brusenie.

« Nikdy nepouzivajte naradie, pokial je kdbel poskodeny;
nechajte ho vymenit kvalifikovanou osobou.

+ Neobrabajte materidly obsahujice azbest (azbest je
povazovany za karcinogénny).

» Pred nastavovanim alebo vymenou prislusenstva vzdy
odpojte zastrcku od zdroja napajania.

« Hladina hluku pocas prevadzky méze prekrocit 85 dB (A);
pouzivajte chranice sluchu.

» Opotrebované, roztrhané alebo silne zanesené brusne kotuce
dalej nepouzivajte.
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SYMBOLY
«Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
«Tieto oznacenia obsahuju délezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Precitajte si pouzivatelsku priru¢ku. Noste ochrannu obuv

LL]

Vyrobok splisa poziadavky Noste ochrany usi

SLOVENCINA

‘)
m

bezpeénostnych noriem ES

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

Vyrobok odstrénite v sulade s
o . Noste ochranny odev
ustanoveniami smernice WEEE

Vyrobok mé dvojitu elektrickd
yrobokma cvojitu elektricku Noste ochrannt masku

izolaciu

Nebezpecenstvo poziaru Noste ochranné okuliare

Nebezpecenstvo zasahu el.

3 Noste ochrannu prilbu
pradom

>|B> |l >

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

OO e®B

c Zariadenie zodpoveda narokom smernic Eurépskej unie:
- Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC) Vyrobok je na typovom Stitku
oznaceny CE

na tento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznamte sa s
podmienkami tykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v silade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolocne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

Ej Pokial sa nazariadeninachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamenato, Ze sa

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a stciastok, ktoré mozno

%9 recyklovat aznovu pouzit.
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POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

« Pouzivajte ochranné okuliare v sulade s normou EN166

« Pouzivajte ochranné masky v stlade s normou EN149

«Pouzivajte iné presné osobné ochranné prostriedky v zavislosti od druhu vykonavanej prace.

Popis zariadenia (obr. 1)

1.Blokada spustacieho tlacidla.
2.Spustacie tlacidlo.
3.Brusnadoska.

4.Nadoba na prach.

5.0tvor namontdz nadoby na prach.
6.Gombik ovlddania otacok.

PRIPRAVA NA POUZITIE

Pripriprave zariadenia postupujte podla nasledujtcich krokov:

1. Nainstalujte nddobu na prach, koncovku nadoby vlozte do otvoru nadoby na prach a oto¢te nim
proti smeru hodinovych ruciciek (obr. 2). Uistite sa, Ze je nadoba spravne nainstalovana.

2.Na brusny tanier nasadte prislusny brisny papier, brisny tanier je opatreny suchym zipsom a
ockami.To umoznuje rychlu aplikaciu novych papierov bez potreby napinacieho systému. Pred
nanesenim nového papieru ocistite brusny tanier. Umiestnite brisny papier na brusny taniera
uistite sa, Ze otvory v tanieri a kotuci licuju (obr. 3).

VYBER BRUSNEHO PAPIERA

«Pouzivajte vzdy brusny papier zodpovedajuci materidlu, ktory chcete brusit.

«V zavislosti od velkosti zrna st k dispozicii rézne stupne drsnosti. Drsnost je oznac¢ena ¢islom na
zadnej strane papiera. Cim vyssie ¢islo, tym jemnejsie je zrno.

- Je dodlezité pouzit spravny papier pre dany povrch. Na hrubé brisenie pouzivajte zrnitost do 80, v
pripade makkého dreva ako napr. smrekovec, borovica alebo smrek pouzite papier so zrnitostou 60
az150.

V pripade hustého, tvrdého dreva, ako je napr. buk alebo javor, je mozné pouzit zrnitost az 220.

POUZIVANIE ZARIADENIA

UPOZORNENIE: Pred prvym pouzitim zariadenia si precitajte vystrazné body na zaciatku tohto

navodu.

. Polozte celt brusnu plochu na obrobok.

2.Zapojte zastr¢ku do elektrickej zasuvky, spustite zariadenie pomocou spustacieho tlacidla (obr. 4).

3. Kruzivymi pohybmi vedte zariadenie po povrchu briseného predmetu. Pri brdseni by nemal byt na
zariadenivyvijany dodato¢ny tlak, hmotnost samotného zariadenia je obvykle dostato¢na na
zaistenie optimalnych otéd¢ok a dobrého vysledku.

4.Pomocou gombika na nastavenie otacok nastavte otacky v zavislosti od typu briseného

povrchu (obr. 5).
.Pre prechod do nepretrzitej prevadzky pouzite blokadu spustacieho tlacidla.
.Poukonc¢eni prace zariadenie vypnite.

o Un

CISTENIE AUDRZBA

Zariadenie cistite vIhkou handri¢kou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujtce rozpustadla.
Neponérajte zariadenie do vody. Zariadenie necistite vodou z hadice alebo pridom tlakovej vody.
Pred ¢istenim zariadenie vypnite.

Technické udaje:

Menovity vykon: 300 W

Oscila¢na rychlost (bez zatazenia): 4000 — 12000 rpm
Priemer oscilacného pohybu:4 mm

Priemer brusneho papiera: 125 mm

Priemer brisneho taniera: 125 mm

32



0S5010 ® BLAUPUNKT

Napétie: 230V ~ 50 Hz
Rozmery:28x12.5x15cm
Hmotnost: 1.5 kg

Hluk

Typickd uroven hluku stanovend na mierke A podla normy EN62841:
Uroven akustického tlaku (LpA): 85 dB (A)

Nepresnost (odchylka) merania (K): 3 dB (A)

Uroven hluku pri praci méze prekro¢it: 96 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!

SLOVENCINA

Vibracie

Celkova uUroven vibracii (trojosovy stucet vektorov) stanoveny podla normy EN62841:
Emisia vibracii (ah): 4,89 m/s2

Nepresnost (odchylka) merania (K): 1,5 m/s2

Rezim prace: bez zétaze
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FONTOS INFORMACIOK

A legnagyobb elégedettség elérése, a termék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzdjének és

funkcidjdnak megismerése érdekében kérjiik, a termék
hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési Utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a késziilék rendeltetésétdl eltéré hasznalatabal
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranisfelhasznalhato legyen.

« Akészulék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszer( célokra nem hasznalhaté.

« Akésziiléket azadattablan feltlintetett értékeknek megfelel6
aljzatba csatlakoztassa.

« Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladjameg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbité vezetékét
helyezze el ugy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

« Neengedje, hogy a tapvezeték azasztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré feltlethez érjen.

« Akésziléket kilsé id6zitett kapcsoléval, kiilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsolasat biztosito
késziilékkel nem hasznéalhaté.

- Karbantartas el6tt mindig és feltétlendl, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbal.

« Atapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugonal
tartva huzzaki. A tdpvezetéket azaljzatbdl vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugo vagy a vezeték

MAGYAR
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megsérilhet,

+ Szélséséges esetekben haldllal jaro aramutést okozhat.

« Soha ne hagyja a késziiléket feligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

« Akésziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« Akésziléket aTisztitds és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziléket héforrds, lang, elektromos fitéelem kdzelében
vagy forré siitére ne helyezze. A készililéket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddsaa
késziilékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a készulék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté moédon tajékoktatasban részesultek.
Gyermekeknek tilos a készulékkel jatszani. Feligyelet nélkil
agyermekek a készilék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

« Kiilonds 6vatossdggal hasznalja a készuléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziallatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
agyermekek a készilékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kozelében ne hasznalja.

« Akésziléket kiiltéri behatasok (es6, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja
(firdészoba, nyirkos fahazak).

« Atapvezeték dllapotat rendszeresen ellendrizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizarolag a
gyartd, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkez6 személy cserélheti ki.

« Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve ha a
késziilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfelel6
modon tzemel, a készlléket sosem vegye hasznalatba. A
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készuléket onalldan ne javitsa, aramutést okozhat. A hibas
késziiléket ellen6érzés vagy javitas céljaval megfeleld
szakszervizben adja le. A késziiléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
afelhasznalé szdméara komoly kockazatot jelent.

A készilékhez kizarolag eredeti vagy a gyarto altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a késziilék meghibasodasat okozhatja és a
felhaszndlé biztonsagat veszélyezteti.

Tartsarendben és jol megvildgitva a munkahelyét.
Arendetlenség és anem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

Ha van lehet6ség porelszivé vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellendrizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikodnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia porjelenléte altal
jelentett kockazatot.

Ne ddljon tulsdgosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és azegyensulyat. Ezsegithet
abban, hogy el6re nem lathaté helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

Kerllje az elektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z8djon megréla, hogy a halézati kapcsolé OFF allasban
van, miel6tt az elektromos szerszamot a halézatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot Ugy viszi, hogy az ujjaa gombon van, vagy ha
bekapcsolas utan dugja be az elektromos szerszamot.
Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhdban, és
ne viseljen ékszereket munka kézben. Tartsa tavol a hajat, a

MAGYAR
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ruhazatot és a keszty(it a mozg¢ alkatrészektdl. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjak a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

« Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkozbdl. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

« Legyen 6vatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajara, és jézan ésszel jarjon el. Ne
hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitészer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyifigyelmetlenségis sulyos balesethez vezethet az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

- Tartsa tavol a gyerekeket a munkaterilettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghuzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

+ Az elektromos szerszamot mindig stabil, vizszintes és
egyenletes feliileten helyezze el és haszndlja.

+ Mielétt barmilyen bedllitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszamot, allitsa a kapcsolét
kikapcsoltallasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrél. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.

« Minden hasznalat el6tt ellenérizze a késziilékhaz dllapotat.

+ Gy6z6djon meg arrol, hogy a szell6zényilasokban nincsenek
lerakédasok.

« Akésziiléket csak szaraz, j6l megvilagitott kornyezetben
szabad hasznalni.

« Ezt az eszkozt 16 év alattiak nem hasznélhatjak.

« Akészlléket kizarélag kultéri hasznalatra szantak. Ne
hasznalja arendeltetésétdl eltérd célokra.

« Ezaszerszam nem alkalmas nedves csiszolasra.

« Soha ne haszndlja a szerszamot, ha a kabele megsériilt;
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cseréltesse ki egy szakképzett szakemberrel.

« Nedolgozzon fel azbeszttartalmu anyagokat (az azbesztet
rakkelté anyagnak tekintik).

+ Atartozékok beallitasa vagy cseréje el6tt mindig huzzakia
csatlakozoét az aramforrasbol.

« Azajszint mikodés kozben meghaladhatjaa 85 dB (A)
értéket; viseljen hallasvédét.

« Ne hasznalja tovabb a kopott, szakadt vagy erésen
eltomddott csiszolokorongokat.

MAGYAR
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SZIMBOLUMOK

« A hasznalati utasitasban vagy a szerszam adattablajan a kovetkezé szimboélumok jelenhetnek meg.

«Ezek ajelolések fontos informacidkat tartalmaznak a termékkel és a hasznalati utmutatoval
kapcsolatban.

LL]

Olvassa el a hasznélati utmutatét. Viseljen munkacip6t

A termék megfelel az EK biztonsagi
Viseljen fiilvédo6t

N
m

szabvanyoknak

Altalanos figyelmeztetés Hasznaljon védokeszty(it

A terméket az elektromos és
elektronikus berendezések
hulladékairél szol6 iranyelv
rendelkezéseinek megfelel6en
artalmatlanitsa

Viseljen védéruhazatot

A termék dupla elektromos o i
Viseljen védémaszkot
szigeteléssel rendelkezik

Tlizveszély Viseljen védészemiveget

Aramiités veszélye Viseljen védésisakot

> B> |0l >

Viseljen légzésvédo késziiléket

OO eOB

s

c € A berendezés az Eurépai Unid iranyelvei kovetelményeinek
megfelel:
- Kisfeszlltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)
- Elektromagneses 6sszeférhetoség - Electromagnetic
compatibility (EMC)A berendezés az adattablan CE
jeloléssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jellés taldlhatd, atermék a
2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi eloirdsok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyiitt nem dobja ki. Az elhasznélt termék
megfelelo drtalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatasait akadalyozza meg.

=

Atermékkivalo minoségu, tjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbol késziilt.

€9
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EGYENIVEDOFELSZERELES HASZNALATA

-Viseljen azEN166 szabvény szerinti védészemiiveget

- Hasznaljon azEN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot.

- Amunka tipusatél fliggéen hasznaljon egyéb precizids egyéni védbeszkdzoket.

A készilékleirasa (1.abra)

1.Kioldégomb reteszelése.

2.Kioldégomb.

3. Csiszolékorong.

4.Porgyjté tartaly.

5.Nyilas a porgy(ijté tartaly felszereléséhez.
6.Sebességszabalyozé gomb.

ELOKESZITES AHASZNALATRA

Kovesse azaldbbilépéseket a késziilék el6készitéséhez:

1.Szerelje fel a portartélyt, helyezze a tartaly hegyét a portartaly nyilasaba, és forditsa el az 6ramutato
jarasaval ellentétesiranyba (2. abra). Gy6z6djon meg réla, hogy a tartaly megfeleléen van
felszerelve.

.Helyezze a megfeleld csiszolépapirt a csiszoldkorongra, a csiszoldpad tépdzarral és flizélyukakkal
van ellatva. Ezlehet6vé tesziaz Uj lapok gyors felhelyezését feszitérendszer nélkul. Az Uj lap
felhelyezése el6tt tisztitsa meg a csiszolokorongot. Tegye a csiszolopapirt a csiszoldlapra, és
gy6z6djon megrola, hogy alap ésatércsalyukaiilleszkednek egymashoz (3. dbra).

MAGYAR

CSISZOLOPAPIRKIVALASZTASA

- Mindig a csiszolandé anyagnak megfelelé csiszolopapirt hasznalja.

- A szemcsemérettél fliggben az érdességnek kiilonb6z6 fokozatai vannak. A vastagsagot a papir
hatoldalan taldlhaté szam hatadrozza meg. Minél magasabb a szam, annél finomabb a szemcse.

- Fontos, hogy a felllethez megfelel6 papirt hasznaljon. Durva csiszoldshoz 80-as szemcseméretet
hasznéljon; puhafakhoz, példaul vorésfenyéhoz, fenyéhoz vagy lucfenyéhoz 60-150-es
szemcseméretet. Az olyan stirl keményfakhoz, mint a biikk vagy a juhar, akér 220-as szemcseméret is
hasznélhato.

AKESZULEK HASZNALATA

FIGYELEM: A késziilék elsé beinditasa el6tt olvassa el a kézikonyv elején talalhato figyelmezteto

pontokat.

1.Helyezze a teljes csiszoléfellletet a munkadarabra.

2.Csatlakoztassa a villasdugot az dramforrashoz, inditsa el a késziiléket a kioldégombbal (4. dbra).

3. A gépet korkoros mozdulatokkal vezesse végig a csiszolandé feliileten. Csiszolaskor a gépre nem
szabad tovabbinyomast gyakorolni, a gép sulya altalaban elegendé az optimalis sebesség ésajo
eredmény eléréséhez.

4. A sebességszabalyozé gombbal dllitsa be a sebességet a csiszolandé fellilet tipusdhoz (5. abra).

5.Akioldégomb reteszelésével valtson folyamatos izemmaodra.

6.Ha befejezte a munkat, kapcsolja ki a késziiléket.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitsa meg a késziiléket egy nedves ronggyal. Ne haszndljon old6szereket tartalmazé
tisztitdszereket. Ne meritse a készlléket vizbe. Ne tisztitsa a késziiléket tomI6bél vagy nyomas alatt
allo vizsugarral. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a gépet.

Miiszaki adatok:

Névleges teljesitmény: 300 W

Oszcillacids sebesség (terhelés nélkiil): 4000 - 12000/perc
Oszcilldld mozgas atmérdje: 4 mm

A csiszolépapir atméréje: 125 mm

A csiszolékorong dtmérdje: 125 mm
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Fesziiltség: 230V ~ 50 Hz
Méretek:28.5x12.5x15cm
Suly: 1.5 kg

Zajszint

Az EN62841 szabvany szerint meghatarozott jellemzé, A skalanak megfelel6 zajszint:
Hangnyomasszint (LpA): 85 dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): 3 dB (A)

A miikodés kozbeni zajszint meghaladhatja az alabbi értéket: 96 dB (A).

Hasznéljon fulvédot!

Rezgések

Az EN62841 szabvanynak megfeleléen meghatarozott teljes rezgésérték (vektorok triaxialis 6sszege):
Rezgéskibocsatas (ah): 4,89 m/s2

Mérési bizonytalansag (K): 1,5 m/s2

Uzemmaéd: terhelés nélkiil
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POMEMBNE INFORMACIJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najvecjega zadovoljstva z

napravo in njeno uc¢inkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi

njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred za¢etkom dela z

napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

in ravnajte skladno z v njih vsebovanimi navodili in opozorili.

Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi

uporabe naprave neskladno z njeno namembnostjo ali na

nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,

¢e bodo morebiti potrebna v zvezi s kasnejso uporabo izdelka.

« Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.

« Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni plos¢ici.

« Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

» Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprav, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izklju¢uje naklju¢no
spotikanje.

» Napajalna zica ne sme biti obe$ena na robu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

» Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo |
ahko avtomatsko izklopi.

+ Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

« Med odstranjevanjem napajalne zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli

» nevlecizakabel, ker natanacin se lahko poskoduje vti¢nica

SLOVENSCINA
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« 0z. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢cnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

Naprave na dativvodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je trebaredno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksni drugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkusenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih.

Ce sov blizini naprave ali hidni ljubiméki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati z napravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave ne izpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
in drugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru, ko
pride do poskodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami (nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.

44



0S5010 ® BLAUPUNKT

Kakrsnakoli popravila naj opravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporocene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih

dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti

za Clovekovo zdravje.

« Skrbite zared na delovhem mestuin za njegovo dobro
osvetljenost.

+ Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

» Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstajamoznost montaZe orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba tak$nih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, kijo ustvarja prisotnost prahu.

« Ne nagibajte se predalec¢ z elektri¢nim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

+ PrepreCujte moznost nenamernega zagona elektri¢nega
orodja. Pred priklopom elektri¢nega orodje na elektri¢no
omrezje se prepricajte, daje vklopno stikalo v polozaju OFF.
Prenasanje elektri¢cnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja naomrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

+ Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblac¢ilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektricnega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
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« Pred zagonom elektri¢nega orodja odstranite iz njega vse
kljuce. Orodje ali klju¢, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektricnega orodja, lahko povzrodi telesne poSkodbe.

+ Pridelu zelektri¢nim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektri¢cnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

« Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovhega obmo¢jain
NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

« Elektri¢no orodje vedno postavljajte in uporabljajte na
stabilni, ploskiin vodoravni povrsini.

» Predizvedbo kakridne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prej izklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernegazagona elektri¢cnega orodja.

+ Pred vsako uporabo je treba preveriti, ali ohisje morda ni
poskodovano.

+ Prepricatiseje treba, dav prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

« Napravo se sme uporabljati samo v suhem, dobro
osvetljenem okolju.

» Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

« Naprava je namenjena samo za uporabo na prostem. Ne sme
se je uporabljati za druge namene, neskladne z njeno
namembnostjo.

« To orodje ni primerno za mokro brusenje.

+ Nikoline sme uporabljati orodja, e je vod poskodovan; v
takem primeru se je treba obrniti na ustrezno kvalificirano
osebo, davod zamenja.

« Ne sme se obdelovati materialov, ki vsebujejo azbest (azbest
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velja zarakotvornega).

- Pred vsakokratno ponastavitvijo alimenjavo orodnih
dodatkov vedno prej odklopite napravo od vira napajanja.

- Raven hrupa med delovanjem naprave lahko preseze 85 dB
(A); uporabljati zascito za sluh.

« Ne sme se $e naprej uporabljati obrabljenih, deformiranih ali
mocno zamasenih brusnih plos¢.

SLOVENSCINA
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SIMBOLI
«V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
+Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

B

Prebrati uporabniski priro¢nik. Nositi zas¢itno obutev

Izdelek izpolnjuje zahteve varnostnih
Nositi zacito za sluh

‘)
m

standardov ES

Splosna opozorila @ Nositi zascitne rokavice

Izdelek odstraniti v skladu s predpisi

T Nositi zas¢itno obleko
direktive WEEE

Izdelek opremljen z dvojno s s
Nositi zas¢itno masko
elektri¢no izolacijo

Nevarnost pozara Nositi zas¢itna ocala

Nositi zas¢itno celado

Uporabite zascito za dihala

c € Naprava je skladna z zahtevami smernic Evropske unije:

- Nizkonapetostne elektricne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)lzdelek oznacen s CE na podatkovni
ploscici.

E Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

Tveganje elektri¢cnega udara

> B> |0l >

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepatije treba v skladu z lokalnimi
predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

@ Atermék kivalé minoségu, Gjrahasznosithaté anyagokbdl és alkatrészekbol készdlt.
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UPORABLJATI SREDSTVA OSEBNE ZASCITE

« Uporabljati zasc¢itna ocala v skladu s standardom EN166

« Uporabljati zascitne maske v skladu s standardom EN149

« Uporabljati druga natancno prilagojena sredstva osebne zascitne, odvisno od vrste opravljanega dela.

Opis naprave (Slika1)

1. Blokada sprozilnega gumba.

2.Sprozilni gumb.

3.Brusilna plosca.

4.Posoda za prah.

5. Odprtina za montazo posode za prah.

6. Zasuc¢ni gumb regulacije hitrosti vrtenja.

PRIPRAVA ZA UPORABO

Napravo pripravite za delo z opravili po naslednjih korakih:

1.Namestite posodo za prah tako, da njen priklopni del vstavite v odprtino za posodo za prah ter ga
zasukate v smeri, nasprotni smeri hoda urnih kazalcev (slika2). Prepricajte se, da je posoda pravilno
namescena.

.Na brusilno plos¢o namestite ustrezen brusni papir.V ta namen je brusilna plos¢a opremljena z,jezki”
in ocesci, kiomogocajo hitro namescanje novih listov brez potrebe uporabe napenjalnega sistema.
Pred namestitvijo novega brusilnega lista je treba ocistiti brusilno plos¢o. Namestite brusni papier na
brusilno plos¢o tako, da se odprtina lista ujema z odprtino plosce (slika3).

N

SLOVENSCINA

I1ZBOR BRUSNEGA PAPIRJA

«Vedno uporabljajte brusni papir, ustrezen materialu, ki ga Zelite brusiti.

- Obstajajo razli¢ne stopnje hrapavosti papirja, ki so odvisne od velikosti zrn. Debelino zrn oznacuje
Stevilka na hrbtni strani papirja. Visja ko je Stevilka, drobnej$a so zrna.

«Pomembno je, da se uporablja papir, ki je ustrezen za dano povrsino. Za grobo brusenje je treba
uporabljati papir s Stevilko debeline zrn do 80, za brusenje mehkega lesa, kot npr. macesnovega,
borovega ali smrekovega, se uporablja papir od 60 do 150. Za gost trd les, kot je bukov ali javorov,
uporabljajte papir s Stevilko debeline zrn do 220.

UPORABA NAPRAVE

OPOMBA: Pred prvo uporabo naprave se seznanite z opozorilnimi tockami na za¢etku teh navodil

za uporabo.

1.Namestite celotno brusilno povriino na obdelovalnem elementu.

2.Vklopite vti¢ v elektri¢no vti¢nico, zazenite napravo s sprozilnim gumbom (slika 4).

3.S kroznimi gibi vodite orodje po brusni povrsini. Pri brusenju se praviloma na napravo ne sme
dodatno pritiskati, sama teza naprave obicajno zadostuje za zagotavljanje optimalne hitrosti vrtenja
in dober ucinek.

4.Z zasu¢nim gumbom prilagodite hitrost vrtenja vrsti brusene povrsine (slika 5).

5. Aktivirajte blokado sprozilnega gumba za prehod na neprekinjeno delovanje.

6.Po koncanju delaizklopite napravo.

CISCENJE INVZDRZEVANJE
Napravo cistite zvlazno krpo. Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila. Ne potapljajte naprave v vodo.

Ne ¢istite naprave z vodno cevjo ali z vodnim curkom pod pritiskom. Pred zacetkom ¢iS¢enja napravo
odklopite od vira napajanja.

Tehni¢ni podatki:

Nazivna mo¢: 300W

Oscilacijska hitrost (brez obremenitve): 4000 - 12000 rpm
Premer oscilacijskega gibanja: 4 mm

Premer brusnega papirja: 125 mm

Premer brusilne plosc¢e: 125 mm
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Napetost: 230V ~ 50 Hz
Mere:28.5x12.5x15cm
Teza:1.5kg

Hrup

Tipicna raven hrupa po skali A, dolo¢ena v skladu zEN62841:
Raven zvo¢nega tlaka (LpA): 85 dB (A)

Merilna negotovost (K): 3 dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze: 96 dB (A).

Nosite zas¢ito za sluh!

Tresljaji

Skupna vrednost tresljajev (seStevek treh vektorjev) dolo¢ena v skladu s standardom EN62841:
Emisijska vrednost tresljajev (ah): 4,89 m/s2

Merilna negotovost (K): 1,5 m/s2

Nacin delovanja: brez obremenitve
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najveée zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

» Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti priklju¢an iskljuc¢ivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

» Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
optercenje osiguraca.

+ Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog opterec¢enja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da seizbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

« Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stolaiili
policeilidodira vruée povrsine.

- Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenog daljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti uredaj.

+ Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slu¢ajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
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Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaj u voduili neku drugu tekudinu.

Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enju i odrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grija¢eg elementailina vru¢oj pec¢i. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim mogucnostimaii
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzor iliintruktaZzu u vezi s upotrebom opreme na siguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu Cisiti i
odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada u bliziniima
djeceilikucnih l[jubimaca. Nemojte dopustiti djecida se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojte izlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje oStecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaiili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikac¢om ako su paleili su ostecene na bilo koji nacin ili
nepravilno rade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesiu
odgovarajucdi servisni centar za provjeravanjeili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
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strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

- Odrzavajte radno podrucje dobro osvijetljenim.

« Neredilitamna podrudjaizazivaju nesrece.

« Nerukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnojatmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinovaili prasine.

« Uslucaju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

« Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
moze smanjiti opasnost zbog prasine.

« Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj cete
nacin modi bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

« Izbjegavajte nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Uvjerite se daje
elektri¢nialatiskljucen (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektricnog alata prst drzite
na sklopciili prikljucite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
do¢ido nezgode.

+ Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecuili nakit.
Kosuiodjecudrzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitilidugu
kosu.

+ Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije
ukljuc¢ivanja elektri¢cnog alata. Alatili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu elektri¢cnog alata mogu uzrokovati ozljede.

» Budite oprezni, pazite Sto radite i koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
ste umorniili pod utjecajem droga, alkoholaiili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

« Drzite djecu podalje od radnog podru¢jai NEMOJTE dopustiti
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djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

- Elektri¢nialat uvijek postavljajte i koristite na stabilnoj i
ravnoj povrsini.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja. Takve preventivnhe mjere smanjujurizik od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

« Prije svake uporabe provjerite ima li oste¢enja na kucistu.

« Provjerite jesu li otvori za ventilaciju bez ostatke.

+ Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

» Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

« Uredajje namijenjen samo za vanjsku upotrebu. Nemojte
koristiti u druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom
namjenom.

» Ovajalat nije prikladan za mokro brusenje.

- Nikada nemojte koristiti alat ako je utikac¢ oStec¢en; neka ga
zamijeni kvalificirana osoba.

« Materijali koji sadrze azbest ne smiju se obradivati. Azbest je
kancerogen.

« lzvucite utikac iz uti¢nice, prije nego sto zapocnete
namjestati uredajili mijenjati dijelove pribora.

« Vrijednost buke tijekom rada mozZe premasiti 85 dB (A); nositi
zastitu sluha.

« Nemojte nastaviti koristitiistrosene, poderaneili jako
zacCepljene brusne tanjire.
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SIMBOLI
» U uputama za upotrebuilina natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
«Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.

L]

Procitajte korisnicki priru¢nik Koristite zastitnu obucu

Proizvod ispunjava zahtjeve . .
Nosite sredstva za zastitu usiju

N
m

sigurnosne norme EZ

Opce upozorenje Nosite zastitne rukavice

Proizvod zbrinjavajte u skladu s

- - Nosite zastitnu odjecu
propisima direktive OEEO

Proizvod ima dvostruku elektri¢nu . .
Nosite zastitnu masku

izolaciju

Opasnost od pozara Nosite zastitne naocale

Opasnost strujnog udara Nosite zastitnu kacigu

> BTl g |>

Koristite zastitu za disne puteve

PDOOOOSe®B

c € Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektricni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)Proizvod oznacen CE na natpisnoj
plocici

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

za prikupljanje elektricnog i elektronicnog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s kucnim otpadom. Pravilno odlaganje

isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

=

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo

£
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KORISTITE OSOBNU ZASTITINU

« Koristite zastitne naoc¢ale sukladno normi EN166

- Koristite zastitne maske sukladno normi EN149

- Koristite drugu preciznu osobnu zastitnu opremu, ovisno o vrsti posla.

Opis uredaja (slika 1)

1.Blokada okidaca

2.0kidac¢

3. Brusni tanjir.

4.Spremnik za prasinu.

5.0tvor za montazu spremnika za prasinu.
6.Gumb za kontrolu brzine

NAPOMENE ZA RAD

Za pripremu uredaja slijedite dolje navedene korake:

1. Ugradite spremnik za pradinu, stavite vrh spremnika u otvor posude za prasinu i okrenite ga u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu (slika 2). Provjerite je li spremnik ispravno instaliran.

2.Nabrusni tanjir stavite odgovarajuci brusni papir, brusni tanjir je opremljen ¢i¢aki oka.To
omogucuje brzo postavljanje novih listova bez potrebe za sustavom zatezanja. Prije pri¢vrs¢ivanja
novog brusnog lista uklonite prasinu i prljavstinu s brusnog
tanjira. Pritom pazite da se rupe na brusnom listu podudaraju s rupama na brusnom tanjiru (Slika 3).

ODABIRBRUSNOGLISTA

- Pazite da za obradu razli¢itih materijala koristite odgovarajuce brusne listove razlicite gradacije.

+Qvisno o veli¢ini zrna, postoje stupnjevi gradacije. Debljina je oznac¢ena brojem na poledini papira.
Sto je broj vedi, zrno je finije.

«Vaznoje koristiti ispravan papir za povrsinu. Za grubo brusenje koristite gradaciju do 80, za meko
drvo poput arisa, boraili smreke koristite papir gradacije od 60 do 150. Za gusto tvrdo drvo kao $to je
bukva ili javor, mogu se koristiti gradaciju do 220.

KORISTENJE UREDAJA

UPOZORENJE: Prije prve uporabe uredaja, procitajte tocke upozorenja na pocetku ove upute.

1. Postavite uredaj cijelom brusnom povrsinom na podlogu koju obradujete.

2.Spojite utikac u uti¢nicu, pokrenite uredaj pomocu okidaca (Jslika 4).

3.Vodite uredaj po povrsini tla kruznim pokretima. Pazite na ravhomjeran pritisak, tezina samog
uredaja obi¢no je dovoljna da osigura optimalnu rotaciju i dobar u¢inak.

4.Pomocu gumba za kontorlu brzine prilagodite rotaciju vrsti povrsine tla (slika 5).

5. Koristite%lokadu okidaca za mogucnost neprekidnog rada.

6. Nakon zavrsetka rada, iskljucite uredaj.

CISCENJE 1 ODRZAVANJE

Za ¢iscenje uredaja koristite vlaznu tkaninu. Ni u kom slu¢aju ne koristite prozivodi s otopalom. Ne
uranjajte uredaj u vodu. Nemojte Cistiti uredaj crijevom za vodu ili mlazom vode pod pritiskom. Prije
¢is¢enjaiskljucite uredaj.

Tehnicki podaci:

Nazivna snaga: 300W

Brzina vrtnje (bez opterecenja): 4000-12000/min
Promjer vrtnje:4 mm

Promjer brusnog lista: 125 mm

Promjer brusnog tanjira: 125 mm
Napon:230V ~ 50 Hz
Dimenzije:28.5x12.5x15cm

Tezina: 1.5 kg

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s EN62841:
Razina zvucnog tlaka (LpA): 85 dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): 3 dB (A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti: 96 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija (zbroj triaksijalnih vektora) odredena prema EN62841:
Emisija vibracija (ah): 4,89 m/s2

Mjerna nesigurnost (K): 1,5 m/s2

ReZim rada: bez opterecenja
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THMANTIKEZ MAHPOO®OPIEX

Mava emtuxete Tnv vPnAotepn duvath Ikavomoinon, va

peiveTe euxaploTnUévol he TRV amddoon Tou MPoidvTo Kal va

MABeTe OAA TA XAPAKTNPELIOTIKA KAL TIG AEITOUPYIEG TOV,

mapakalovpe SlaBAoTe To mMapov eyxelpidlo mpiv

XPNOIMOTIOIAOETE TO TPOIOV.

Mpiv xpnoluomoloete TN cuokeun, Stadote 1o eyxelpidio Kal

akoAouBnote TIc 0dnyiec mou mepitéxovtal o€ auto. O

KataokevuaoTtng 6ev euBuveTal yla {nuLEg mou mpokaAolvTal

amd TN XPHON TNG CUOKEUNG ME TPOTIO ACUM@PWVO UE TOV

TTPOOPIOUO TNG A AOYw akatdAAnAou Xelplopou.

AlaTnNPNOoTE AUTEC TICOONYIEC XPNOEWG YIA HEANOVTIKA

avagopd.

+ Houokeun mpoopiletal pévo yla oikiakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOIAOETE TN CUOKEUN Y10 TOUG OKOTTOUG AAAOUG amod
TOV TTPOOPIOUO TNG.

» Mpénelva cuvdEoeTe TN CUOKELN ATMOKAELOTIKA oTnV Tpila e
TA XOPOAKTNPLIOTIKA TTOU Va €ival CUUPATA PE TIG TIMEG TTOU
aAvVa@EPOVTAl OTNV OVOUAOCTIKA mMvakida.

« Mpénetva eréyEete av n MAAPNGARYN NAEKTPLIKOU PEVUATOG
amo 6Aec Tic ouvdedepévec otnv mpila pnxavég Toixou va unv
umrepfeitn péyrtotn emPBdapuvon NG NAEKTPIKAC AoPANELQC.

« AV XpNOIUOTIOIAOETE TNV EMEKTACN, TPEMEL VA EAEYEETE AV N
AQYN evépyelag Tou ouvdeSeUEVOL OTNV EMEKTAOCN
€€OTMAIOMOU auTtoU va PNV uTTePPBEi TIC TAPAUETPOUC
emPBdapuvongTne. To KAAWOL0 EMEKTAONG TTPEMEL VA TOTTOTEDEI
€TOLWOTE VA AMO@UYETE TUXAio TPABNypa n va pn
OKOVTAYETE O€ QUTO.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWSI0 TPOPOSOCIAC VA KPEUAOTEI KATW
amd TNV dkpn evog tpamellov i pa@lol  va pnv ayyiel (eotn
EM@Avela.

« Hovuokeun 6ev mpoopiletal yia EAeyxo pe eEWTEPIKO
XPovodlakomtn, {exwPloTo TNAEXELPLOTHPLO ] AAAN Sidtaén n
omoia UMmopPEi va AmeVEPYOTIOIOEL TN OUOKEU AUTOMATWG.

EANHNIKA
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« Mpivand TIc epyacie¢ cLUVTAPNONG TTPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTARPWC TN CUCKEUN ATTO TNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.

« Amoouvdéovtag 1o KaAwdio Tpo@odoaciag mavta mpEmMel va TO
TPaBATE KPATWVTAC TO PIC. [1OTE pn

« ByaAete o kaAwdio tpoPodoaciag Tpafwvtag pévo 1o
KaAwd10 ylati €10l pmopeite va XaAACETE TO QIGH TO KAAWS10,
KAl O€ OKPAIEG TEPITTTWOELG, UTTOPEiTE va TABDETE
nAektponAinéia.

« Aev eMTPEMETAL VA APAVETE TN CLUOKEUN ocuvOedEUévn oTNV
npifa xwpic emonTteia.

« Mn BuBilete Tn CUOKEUN OTO VEPO 1] O€ KavEVa AANO LYPO.

« Houvokeuny mpémel va kaBapileTal TAKTIKA CUP@PWVA UE TIC
TIPOTACEIC TTOV ava@épovTal oTo uépogmepi KaBapiopou kal
OUVTAPNONG TNG OUOKEVNG.

« Mnv TommoBeTEiTE TN CUOKEUN KOVTA O€ TTNYEC BepudTNTAC,
@AOYQ, NAEKTPIKA povada Béppavong i mavw og (01O
@oUpvo. Mnv TommoBeTeite TN CUOKELN PECA 0 AAAN CUOKEUN.

« Hmapovoa cuoKkeun emIpEMETAL VA XpNOLIYHOTOLEiTAL ATTd
matdtd nAikiag TouAdxLloTov 8 ETWV KAl aTd TPOCWTIA UE
MELWMEVEC QUOLKEG KAL VONTIKEG IKAVOTNTEG KABWG Kat amd
TPOOWTA XWPEI¢ EUTTEIPIA KALYVWON TNG CUOKEVNG, AV
Slac@aliotein emonteia N eKUABNON XPARONG TNG CUOKEVUNAG
ME TOV a0QaAf TPOTO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI KivOuvol va gival
yvwoTtoi. Ta maidid dev emtpémnetal va mai(ouv pe TN CUOKEUN.
Tamaidid xwpigemomnteia dev emrtpémetalva kabBapifouv i va
ouvTNPOULV TN CUOKEUN.

« MNpéneiva eiote 1I01aiTEPA TPOOEKTIKOI OTAV XPNOIMOTIOLEITE
TN OUOKEULN Kal 6Tav Kovtd tn¢ Bpiokovtat matdia i {wa
OLVTPOQLAC. MV emitpénete ota maldid va maiouv YE TN
OUOKEUN.

« MnVv xpNOLUOTIOINOETE EVPAEKTA UALKA KOVTA 0T CUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN OLUOKEU 0TN 6PACN TWV KAIPIKWY CUVONKWY
(Bpoxn, AALOG KAL) KAL NV TN XPNOIUOTIOINOETE O CUVOAKEC
avénuévnguypaociag (Umavia, HOUOKEUEVA KAUTIIVYK KATL.).
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« MNeplodikd eAéyxete TNV Katdotaon Tou kKaAwdiou

Tpo@odoaciac. Av 1o un agaipoupevo Kahwdio tpopodoaiag
unootei pBopégmpémel va avTikataotabei and tov
KATAOKeLaoTA N o€ éva e€e1dIkevévo ouvepyeio  amod Tov
e€ovolob0TNUEVO AVTITTPOOWTTO E OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexduevo kivéuvo.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUN PE XaAACGPEVO KaAwdlo
Tpo@odoaiag, XaAAAOUEVO QIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omolodAmoTe AANO TPOTO 1 6TaVv eV AelToupyEi
KatAaAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUCKELN HOVOL 0.
MapadwoTte TN XaAAGPEVN CUOKEUN OTNV KATAAANAN
unnpeocia o€pPig pe oKomd va eAeyxOei ) va EMIOKEVAOTEL.
"ONEC Ol ETMOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEICTIKA
andé tige€ovolodoTnuéveq UTTNPEecieq o€pPig. AKATAAANAQ
EKTENECUEVEC ETIIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAEGOUV ONUAVTIKO
Kivouvo yla tov xpotn tne.

XpNOIUOTIOLE(TE MOVO TA YVAOLA AECOUAP YIa TN CUCKEUN N
Ta aeooudp MoU TTPOTEIivOVTAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH. To va
Xxpnotluomolijoete Ta afecoudp mou Sev mMpoTeivovTal amod Tov
KATOOKEVAOTH Ummopei va mpokaAéoel BAABeC oTn CUOKELN
Kalva mpoKaAéoel Kivduvo yla tn xprnon tne.

DpovTioTe 0 XWPOG Epyaciagoag va eival TAKTOTTOINUEVOG KAl
PWTIOUEVOC.

H ataia kat o avemapkng @wTIoNOG odnyouv o€ atuxnuata.
Mnv XpNOIUOTIOIEITE NAEKTPLKA EPYANEID O€ EKPNKTIKEC
atpooalpeg, SnNAadn oe XWPoug 6o UTTAPXOUV EVPAEKTA
vypd, agpian okOVeC.

Mia otiypn anpooeiag umopei va odnyroel o€ anmwAEld TOU
€NEYXOU TOU UNXavAuaTog.

Edv undpyxet n duvatdtnta xpAong NAEKTPIKWY EpYAAEiwV yia
TNV e€aywyn n tn cuAAoyn TNG okévng, BeBatwOeite 6TL €XOUV
eykataotaBei katAeitovpyolv owoTd. H xprion TéTolwyv
NAEKTPLIKWV EPYAAEiwV HEIWVEL TOV KivOuvo amd Tn okoévn.
Mnv XpNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO EpYANEio TOAU pakpld amo

EANHNIKA
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TO OWMA 0Ag, EXOVTaG Ta Xépla Teviwpeva. Kpatiote 1o
o1afepd pe Ta xépla kat dlatnprioTe TNV IooppoTia oag. Autd
Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU EpyaAEiou
oemepimTwon anpOBAENTWY KATACOTACEWV.

« ATo@UYETE TNV AKOUGIA EKKiVNON TOU NAEKTPLKOU EpyalEiou.

BeBaiwBeite 6110 S1akdTTNG evepyomoinong BpiokeTal otn
B¢on OFF mpiv cuvdéoete 1o NAeKTpLkS epyaleio otnv mpila.
H peta@opd tou nAekTpikoUL epyaleiou pe o SAXTUAO 0TN
okavddaAn i n ocuvdeon Tou NAeKTPLKOU epyaleiov otnv mpila
META TO TATN KA TOU KOUUTTIOU EVEPYOTTOINONG UIMopEi va
odnynoeEL o€ aTuxnuaATa.

Dopéote KATAAANAO pouxlopd. Mnv epydleote pe xalapd
pouxa Kal pNV ¢OPATE KOOMAUATA KATA TNV gpyaacia.
Kpatote ta paAAtd, Ta pouxa Kal Ta yavtia pakptd amo ta
KIVOUUEVA OTEAEXN. TA KIVOUPEVA HEPN TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov unmopeiva apma&ouv katva tpafri§ouv xalapd
poUXa, KOOUAUATA i} HAKPLA HaAALd.

A@alpéote OAa Ta KAELSLIA N T epyaleia ammd TO NAEKTPIKO
epyaleio mplv 1o evepyomnolnoete. Eva epyalegio ) kAeldimou
TTAPAMEVELTIPOOAPTNMUEVO OTO TEPIOTPEPOUEVO TUAUA TOU
NAEKTPLKOU EPYAAEIOU UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

H xprion tou NAeKTPLKOU epyaleiov TTpETEL VA YIVETAL PE
TTPOOOXN, CUYKEVTPWON Kal Kowvr AoyLkA. Mnv
XPNOIMOTIOLEITE TO NAEKTPIKO EpYaAEio OTav €i0TE
Koupaopévol Bpiokeote IO TNV EMAPELA VAPKWTIKWYV,
OAKOOA 1| @OAPUAKWV. AKOUN KAl hla OTIYPA anmpooeiag katd
TN XPNON €VOG NAEKTPLKOU epYaAEiov PTTOpPEi va TTIPOKANEDEL
ocof3apd atuxnua.

Kpatiote ta maidid pakpld and tnv meploxn epyaciag kal
MHN agnvete tamaidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaciag
- aUTO umopeiva mpokahéoel co3apod TPAUUATIOUO.
TomoBeTeite KAl XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO Epyaleio mAavTta
og otaBepn, opaAn, optldvTtia kal emimedn em@Aavela.

Mpiv anmoé omotadmote puOULIoN, aAlayn e€apTnUATWY i
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amoBnkevon Tou NAEKTPIKOU EPYAAEIOU, LETAKIVAOTE TOV

Slakontn otn 6€0on amevePyoToinonNg WOTE VA ATTOCUVOEDCETE

TO NAEKTPLKO epyaleio amd TNV mapoxn pEVHATOG. TETola
TTPO@UAAKTIKA HECA UEIWVOUV TOV KivOuvo akolalag
EKKI{VNONC TOU NAEKTPLIKOU EpyaAeiou.

« Mpivanod kabe xprion, eAéy&te To mepifAnpua yia Tuxov {nuiEC.

« BeBaiwBeite 6T1TO avoiypata e€agplopou dev €xouv
UTTOAEippaTA.

- To epyaleio mpémel va xpnotpomnoleital uévo o€ 0TeEYVO, Kald
QWTIoPEVO TEPIBAANOV.

« Auto To epyaleio Sev mpémel va xpnoloTmoleital anmd dtopa
KATW TwWV 16 €TWV.

« Houokeun mpoopiletal povo yla ewteptkn xprpon. Mnv to
Xxpnotpotoleite yia omotovérmote AAAo okomd, acluBato pe
TNV MTPOPBAEMOUEVN XPriON TOU.

« AuTo 10 epyaleio dev givat katdAAnAo yla vypn Agiavon.

« Mnv xpnolpomoleite MOTE TO epyaAeio eAv TO KAAWSL0 €XEL
umooTei (nuid- (NTAOTE TNV AVTIKATACTACH TOU amod
e€e1blkevpévo atopo.

« Mnv epydleoTe pe UAIKA TTOU TTEPLEXOUV apiavTo (0 apiavTtog
Bewpeital Kapkivoyovog).

« AmoouvOéeTe MAVTA TO QIC ATIO TNV TTNYH PEVHATOC TIPLV TNV
PLUOUION | TNV AANaYA TWV EEAPTNUATWV.

» Taemimeda BopUBou katd tn Aettovpyia umopei va unepfouv
Ta85dB (A): pOpPECTE MPOOTATEVTIKA OKONG.

« Mnv ouveyxilete va xpnotpomoleite 9OapuéVoug, OKIOPEVOUG
N MOAU @paypévouc diokoug Aeiavonc.
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ZYMBOAA

«Ta akdlouBa cupBola evdéxetal va eppavifovtal oTig odnyieg xpriong n otnv mvakida ovouaciag tou
epyaleiou.

+ AUTEG OL ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC YIa TO TTPOTOV KAl 08NYieC yla Tov TpOTO
xprongtou.

il

AwapdaoTe Tig 08nyieg xpnotn. Na @opdte umodrpata ac@aeiag

N
m

To mPOI6V TANPOI TIG AMTALTACELG TWV ) . .
i i X Dopdte MPooTAGIA AUTIWV
KOIVOTIKWYV TTIPOTUTTIWV ClU(pQ}\ElGC

levikég mpoeidomoinoelg DopATe MPOCTATEVTIKA YAVTIA

AmoppiTe TO MPOIdY CUPPWVA

i i Dopdte MPOOTATEUTIKN evdupacia
e Tig Satageig tng odnyiag AHHE

Tompoidv éxet Smhf nAekTpIki DopdTe MPOCTATEVTIKY HACKA

povwon

Kivéuvog mupkaylag Dopdte yvahid acpaleiag

> B> O] B>

Kivéuvog nhektpomingiag DopéoTe KpAvog acPaheiag

q3

=

£

DopdTe avanveuaTIKA TPOCTACIA

OO e®B

H guokeung eival cupatn UE TIC amaITHOELS TWV 0ONYIWV TNG
Evpwnaikng Evwong:

- 2UOKEUN XapnANg tdong - Low voltage directive (LVD)

- HAektpopayvntikng cupfatoétnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)Mpoiov emonuUacUéVO UE TO
oVuPBoAo CE otnv ovopaoTikn mvakida

Av TTavw 0Tn ouokeun BpiokeTal To cUPPBOAO Tou SlaypappéVOU KAGOU AUTO ONUAiveL 0TI TO
TPOIOV KAAUTITETAL IE TOUG KAVOVIOHOUG TNG Eupwmaiknig odnyiag 2012/19/EU. MNpéneiva
£EOIKEIWDEITE PE TIC OXETIKEG ATTAUTAOELG TOU TOTIIKOU GUGTHHATOG CUYKEVTPWONG
ATOPPITTOUEVOU EEOTTAIOUOU KAl UTTOAEIMUATWY UAIKOU Stdhuong. Mpémnelva akohouBrioete
TOUC TOTIKOUG KAVOVIOUOUG. Mnv amoppipete To mpoidv padi He KAVOVIKA OIKIAKA
amoppippata. H KatdAAnAn andppiyn maAiol mpoidvtog mPooTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
amoTeAéopaTa yia 10 QUOtkd mepIBAANov Kal TNV avBpwmivn vyeia.

To TTPOIdV KATAOKEVAOGTNKE ATTO UAIKA UYNARG ToIdTNTAG KAl ATTO CUCTAUATA Ta OTTo{a
UmopoUV va avakukAwBoUv kal va xpnotpomotnfouv {avd.
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XPHZIH MEZQN ATOMIKHZ MPOXTAZIAZ

+ ®opdte yvahid ac@aleiag cOp@wva pe To mpoétumo EN166

+ ®opdte pdoka acpaleiag cupPwva pe to mpotumo EN149

« Xpnotuomotiote AANQ CUYKEKPIPEVA HECA ATOUIKNG TTPOOTATIAC, avAloya pe To €i60G TNG epyaciag.

Meptypaen cuokeung (Eik.1)

1. KAeidwpa koupmiol evepyomoinong.

2. Koupmievepyomoinong.

3. AiokogAeiavong.

4. Aoxeio okévng.

5.Avolypa yla tnv tomofétnon Tou Soxeiov oKOVNG.
6. MePLOTPOPIKOG SIAKOTITNG PUOUIONG OTPOPWV.

NMPOETOIMAZIATIA XPHZH

AKONOUONOTE TA MAPAKATW BAMATA VIO VA TTPOETOLUACETE TNV CUCKEUN:

1. EyKataotioTe To S0x€i0 OKOVNG, TOMOBETAOTE TO AKPO TOou SoxEiou 0TO Avotypa yia to Soxeio
oKOVNG KAL TIEPIOTPEYTE TO aploTepOoTpo@a (EIK. 2). BeBaiwOeite 6T1 To Soxeio €xel TomoBOeTnOei
owoTd.

2.TomoBetrioTe To KATAANANAO XapTi Aeiavong otov Tpoxd Aeiavong, o Siokog Aeiavong givail
e€omhiopévog pe Velcro kat omég. Autd emTpémel TNV TAXEia eQapuoyn VEWV @UANWV Xwpig TNV
avaykn umap&ng ouotripatog tdvuong. KaBapiote Tov Sioko Aeiavong mptv tomoBeTrioeTe véo @UANO.

TomoBetiote 10 Xapti Aeiavong otov dioko Aeiavong kat BeBaiwbdeite dti ot omég Tou Siokou Aeiavong
Kat Tou tpoxou taiptafouyv (Eik.3).

EMIAOTH XAPTIOY AEIANZHZ

+ XpNOIUOTIOLEITE TAVTA TO OWOTO AELAVTIKO XAPTi AvANOYA PE TO UNKO TTOU DENETE VA AELAVETE.

« AvdAoya pe 1o péyefog Twv KOKKWV, udpxouv Babuoi tpaxVtntag. To mdxog kabopiletal amod Tov
aplBud MoV AVaypPAPETAL 0TO THOW HEPOG TOU XapTIoV. OC0 HEYOAUTEPOG 0 APlBUAC, TOOO AEMTOTEPOG
0 KOKKOG.

« Eivatonpavtikd va xpnoigomoleite To KataAAnAo xapti yia ka0e emeavela. Na xovépoeldn Aeiavon,
Bampémelva xpnotpomoloUvTal KOKKoL peyéBoug éwg 80. Na palakd EUAa, 6mwe n Adpi€, To mevko A N
€PUBPENATN, Ba PEMEL VA XPNOLUOTIOLEITAL XAPTL ME KOKKOUG HeYEBOUG 60 éwg 150. Ma mukva Kat
okAnpPd EUAa, 6TTWE N 0&1A 1} 0 OPEVEANOG, UTTOPOUV VA XPNOIHOTTOIOUVTAL KOKKOL HeyEDOUG €wG 220.

EANHNIKA

XPHXIHTHXZ ZYIKEYHZ

MPOXOXH: Mpiv 0£ceTe TN CUGKEVN GE AEITOUPYia Yia TPWTN popd, StafdaoTte Ta mpoeidomoinTika

oNnUEia cTNV apyn TOL MAPOVTOG EyXELpISiov.

1. TomoOeToTE OAOKANPN TNV EMPAVEIA AEIAVONG OTO TEUAXI0 EPYATIOAG.

2.Yuvdéote 1o BUopa oTNV TMPila, EKKIVIOTE TN CUCKEUR XPNOIMOTIOIWVTAG TO KOUUTI{ EVEPYOTTOiNoNG
(Eik. 4).

3.08NnyNOoTE TO uNXAvNUa KATA MRKOG TNG EM@AVELAG Aeiavong Pe KUKAIKEG KIVOeLG. Katd Tn Aeiavon,
UNV aokeite emmAéov mieon 0To uNxAavnua, To BAPOG TOU HNXAVAMATOG Eival CUVAOWG APKETO WOTE
va €€a0@ANICEL TIG BEANTIOTEG OTPOPEG KAL £VA KAAO AMOTENECUA.

4. XpNOIUOTIOINOTE TOV TIEPIOTPOPIKO SIAKOTITN pUOUIONG CTPOPWYV YIa VO PUOUICETE TIC OTPOPEG
avdhoya HE ToV TUTTO TNG EMPAVELAG TTOU TTPOKEITAL va AelaveTe (EIK. 5).

5. XpNOIMOTOIROTE TO KAE{SWHA TOU KOUUTTIOU EVEPYOTIOINONG Yid va HETABEITE O AEITOUPYia cUVEXOUG
AelToupyiag.

6.0TaV TEAEIWOETE TNV EPYACIA 0AC, ATTEVEPYOTIOI|OTE TN CUCKEUN.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

KaBapiote tn ouokeun pe éva uypd mavi. Mnv xpnoigomoleite KaBAPIOTIKAE TTOU TTEPLEXOLV SIANUTEG,.
Mnv BuBilete Tn cuokeun og vePO. Mnv KaBapileTe Tn CUOKEUN e VEPO amd AdoTiXo i} HE midaka vepoU
UTIO TTiEOT. ATIEVEPYOTIOINOTE TN GUCKEUN TIPLV ATIO TOV KABAPIoUO.

Texvika dedopéva:
OvopaoTikA toxug: 300 W
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Taxutnta taddviwong (xwpic ¢opTio): 4000-12.000/min
AAPETPOG TANAVTEVOUEVNG KivoNG: 4 mm

Alduetpog xaptiov Agiavong: 125 mm

Aldpetpog TpoxoU Agiavong: 125 mm

Taon:230V ~50Hz

Al0oTdoeE1g: 28.5x12.5x 15¢cm

Bdpoc: 1.5kg

©opufog

Tumiké emimedo BopuRou pe oTdOpIoNn A mou mpoodiopileTal cUPPWVA PE To EN62841:
Z1d0un nxnTikng mieong (LpA): 85 dB (A)

ABeBatdtnta pétpnong (K): 3dB (A)

H otdOun BopUPou katd tn Aettoupyia pmopei va urmepPBaivel: 96 dB (A).
Xpnowyomoleite mpooTtacia akong!

Aévnon

JUVOMIKA TIpA kpadaopwv (tptagovikd dBpoiopa dtavuopdtwy) mou mpocodlopieTal CUPPWVA UE TO
npotuno En62841:

Ekmoumi kpadaopwv (ah): 4,89 m/s2

ABepaidtnta pétpnong (K): 1,5 m/s2

Tpdmog Aettoupyiag: Xwpic opTio
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BaXHu nHpopmayun

3a JanocTUrHeTe MakCMManHa yaqoBneTBOPEHOCT, Aa ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpoAyKTa 1 fja ce 3ano3HaeTeC

BCUYKUN HEFTOBM XapaKTePUCTUKM N QYHKLMKN, MONA, MpoyeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, NpeAu Aa U3non3saTe TO3M NPOJYKT.

Npeawv gavsnonssaTe yCTPOUCTBOTO, NpoyeTeTe

PbKOBOACTBOTO U CNefBaNTe MHCTPYKLNNTE, CbAbPXKalyn ce B

Hero. lpon3BoaNTENAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 3a WETH,

NPUYUHEHN OT N3NOJSI3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a Lenu,

pPa3nnyHM OT Te3U, 3a KOUTO e NpefHa3HAUYEeHO, Unun oT

HenpaBUIHO 06CNYyXBaHE C HEro.

CbxpaHABalTe HACTOALOTO PbKOBOACTBO Aa 6bae n3non3BaHo

CbLLO M MO BpEME Ha NOo-HaTaTblHATa ynoTpeba Ha NpoaYyKTa.

« YpenbT e npegHa3HayeH 3a U3Nos3BaHe Camo B
AOMAKMHCTBOTO. He ro nsnonssanTe 3a gpyru uenu,
pa3fiMyHK OT HETOBOTO NpefHa3HauYeHune.

« YpenbT TpA6Ba fa 6bhe BKIIOUYEH CaMO KbM 3axpaHBalLly
KOHTaAKT C XapaKTepuUCTUKa, OTroBapALla Ha CTOMHOCTUTE,
NocoYeHn BbpXy MHGOpPMaLMOHHaTa Tabnuua.

- Tpabea fa npoBepunTe, ganm obwata KOHCyMaL A Ha TOK OT
BCUYKN YCTPOMNCTBA, CBbP3aHM KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HaZBMLIaBa MAaKCMMANHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasnTens.

- AKo nsnonseate yabnxurten, Tpabea ga nposepuTe, anu
obwaTa KOHCyMaLMA Ha MOLWHOCT OT BKJIIOYEHOTO KbM
yabxkuTena obopyaBaHe He HagBMIWaBa HATOBAapPBaHETO Ha
npeanasutena. Kabensbt Ha yagbnxutena tpabea ga 6vaa
pa3nofioXeH Taka, ye fAa ce nsberHe caiyyamHo gbpnaHe n
CnbBaHe.

« He no3BonsBanTe Ha 3axpaHBalns Kaben ga npoBUcBa Hapg
pbb6a Ha maca unu padT, UK fa gonvpa Jo ropeyn
NOBBPXHOCTH.

« YpenbT He e npefHa3HayeH 3a ynpasBieHne C NoMoLLTa Ha
BbHLIEH Tanmep, OTAENHO ANCTAHLUMOHHO yNpaBieHne nnu
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO Aa BKIIOUM

BbJIFTAPCKUN
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ypepna.

« NMpean n3BbpLWIBaAHETO Ha AENHOCTUTE NO NOAAPBXKKA TpAbBa
3aAb/KNTENHO Ala N3KNYnTe ypeda OT 3aXpaHBaHeTo.

« BuHarun tpabBa fga n3knyBaTe 3axpaHBawma kaben Kato
n3gbpnare wencena. HuKkora He

- 6vBa 1a U3KNUYBaTe 3axpaHBalwma Kaben obpnanku 3a
Kabena, Tbih KaTo TOBa MOXe ja MOBPeAN Lwencena unm
Kabena, a B KpaeH cnyyain fa fosefe 4OpU 4O CMbPTOHOCEH
TOKOB yzap.

- He 6uBa fa octaBATe BKNOYEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

« He notananTte ypena BbB BOAA MM B Apyra TEYHOCT.

« Ypenbt TpA6Ba fa 6bae peJOBHO MOYNCTBAH CbI1acHO
npenopbKnTe, oNnucaHn B pasgen NMouncreaHe v NoaapbKKa
Haypeaa.

- He nocTtaBanTe ypepa B 611M30CT 4O M3TOUYHULM HA TOMJINHA,
NNambK, ENeKTPUYECKM OTONNNTENEH eNIeMEHT U BbPXY
ropeuwa ¢ypHa; He noctaBAnTe BbpXy HNKakKbB APYr ypea.

- To3nypen moxe fa 6bae M3non3BaH oT geua Hag 8-roguiuHa
Bb3PACT M OT InLla C HAMANeH GU3NYECKN U YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTU 1 N1La 6€3 OnNuT 1 No3HaHUA, aKo Te ca
HabntoaaBaHM UKW Ca UHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
M3MON3BaHeTO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH, Taka ye fa
pa3bupaT cBbpP3aHUTE C TOBA ONacHOCTWU. [leuaTa He 6uBa aa
cnurpaAT cypepa. leuata He moraT fja noYMCTBaT UK aa
M3BBPLBAT AENHOCTM NO NOAAPDBXKKA HA ypeaa 6e3 Haa30p Ha
Bb3pacTeH.

« Korato B 61130CT O BKNIOUEHNA ypel ca HaMupart geua nnm
AOMALIHWN XNBOTHU, TPAOGBA Aa 3ana3nTte 0CoO6eHO BHMMaHMe
npu paboTa cypeaa. leuata He 6buBa fga cum UrpanaT c ypeaa.

« Hensnonssante ypena B 611M30CT O NECHO 3ananmmm
MaTepuanu.

« Hensnaranrte ypega Ha Bb34eNCTBMETO Ha aTMOChepHn
bakTopu (ABXKA, CNbHUE U AP.), HATO HE O U3M0JNI3BalTe B
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nomeLleHnA C MOBMLWEHa BNaXXHOCT (baHA, BnaxHu OyHrana).

» [lepnognyHo NnpoBepABanNTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpPaHBaLmA
Kaben. AKo 3axpaHBalWNAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpssbBa aa
6bae CMeHeH OT NpeACTaBUTEN Ha NPON3BOAUTENA UMW HA
cneynannsvpaH PEMOHTEH CEPBU3 UK OT KBannduumpaHo
nuue, 3a a ce n3berHe onacHoCT.

- He n3nonsBanTe ypen c noBpeaeH 3axpaHBaly kaben, wencen
NNV ako e 6N n3nycHaTt nnv NoBpefeH No Apyr HaYMH, UNK
ako He paboTu NpaBuIHO. He peMoHTUpanTe CaMOCTOATENHO
ypena, Tb KaTo TOBa MOXe a JoBeje [0 TOKOB yaap.
MNoBpepeHna ypepn TpAabBa fa npefajerte B CbOTBETEH
CepBM3€eH NYHKT 3a NPOBEpPKa U PEMOHT. BCMUKM peMoHTH
TpAabBa fa 6baaT M3BbPLLUEHN CAaMO OT OTOPU3MPaHN
CepBU3HM NyHKTOBE. HeNpaBmMIHO N3BbPLLIEH PEMOHT MOXe
A NPMYNHN CEPUO3Ha ONAaCcHOCT 3a noTpebuTens.

 VI3non3eanTte camo OpuUrnHanHM akcecoapu unu
npenopbyaHu OT NpousBoamnTena. I3anon3saHeTo Ha gpyru
akcecoapwu, pasiMyHM OT NpenopbyBaHuMTe OT
npon3BOANTENA, MOXe a JoBee O NOBpeAa Ha ypeaa unm
[a NPUYMHM ONAacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnaoaTayms.

- NoppbpkaniTe paboOTHOTO CM MACTO NOAPESEHO 1 Jobpe
OCBeTeHO.

- be3peanyaTta n HegOCTaTHYHOTO OCBET/IEHME BOAAT A0
NHUNZEHTW.

+ He nsnonssanTe eneKTPONHCTPYMEHTN BbB B3pMBOOMNacHa
atmocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO HA 3aMaIMMM TEYHOCTH,
rasoBe uUnm npax.

« lopy Npn MUT HEBHMMaHME PUCKYBaTe Aa n3rybmte KOHTpon
Hag MHCTPYMEHTa.

+ AKO € Bb3MO>KHO [1a C€ MOHTUPAT eNleKTPUYeCKU
MHCTPYMEHTU 3a U3BNIMYAHE UK CbOMpaHe Ha npax,
npoBepeTe fanu Te Ca MOHTUPAHU 1 PabOTAT NPaBUHO.
MN3non3BaHeTo Ha TakKMBa €NeKTPOUHCTPYMEHTM HaManaBa
puUCKa, CBbp3aH C HAIMUYMETO Ha Npax.

BbJIFTAPCKUN
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He ce HaknaHANTe NpeKaneHo MHOIO C efIeKTPOUHCTPYMEHTA.
MopabpxkanTe cTabunHa cToka u paBHoBecue. ToBa Lie B
OCUTYPU NO-A06BP KOHTPON BbPXY €NIEKTPONHCTPYMEHTA B
HeouyaKBaHM cMTyaumu.

N36AresanTe cnyyamHoOTO CTapTUPAHE Ha

eNeKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, ue NpeBKJIloYBaATENAT Ha

3axpaHBaHeTo e B nonoxeHne OFF (n3knoueHo), npean ga

BKNOUMTE eNeKTPONHCTPYMeHTa. [IpeHacAHeTO Ha

€NeKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbPXY CNyCbKa UK

CBbpP3BaHETO Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA KbM efieKTpuyeckara

MpeXka crief BKIIOYBAHETO My MOXKe ia AoBefe A0 3N10MONYKN.

Hocete nogxopauwo obnekno. He paboTteTte cbc cBO6OAHU

APexn n He HoceTe BMXKyTa No BpeMe Ha paborTa. MNaseTe

KocaTa, ApexuTe n pbKaBuunuTe ganey oT ABUKewnTe ce

yacTu. 1BmKewwmTte ce YacT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa MoraT

[la ce 3axBaHaT 1 fa n3abpnat ceoboaHo obnekno, 6uxyTa

NN gbnra Koca.

- Npepn pa ctapTnpaTte eNeKTPOUHCTPYMEHTA, u3BageTte oT
HEero BCUYKM ra€4yHu KJIl0YOBE UM MHCTPYMEHTN.
NWHCTpYMEHT nnu raeyeH K4, KONTO BCe OlLe e NpukpeneH
KbM BbpTALaTa Ce YacCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, MoXe Aa
NPUUYMHN TeNeCHN NOBPeaUn.

+ NMpun paboTa c eNeKTPOUHCTPYMEHTM N3MON3BANTE NOBULLIEHO
BHMMaHMe, KOHUeHTpauma n 3gpas pa3ym. He nsnonssante
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YyMOPEHM UNn cTe nog
Bb34ENCTBNETO HAa HAPKOTULM, aJIKOXOJT UTN NIeKapCTBa.
Camo MUT HEBHUMAHMeE Mo Bpeme Ha paboTac
eNeKTPONHCTPYMEHT MOXe Aa foBefe A0 Cepuo3eH
NHUNOEHT.

- Ma3eTe geuyaTa ganey ot paboTtHata 30Ha n HE no3BonaganTe
Ha geuaTta ja AbpnaTt 3axpaHBawmaA Kaben - ToBa MoXe Aa
JoBefe 4O CEPMO3HN HapaHABaHUA.

« BuHarv noctaBanTe n n3Non3BanTe eNIeKTPOUHCTPYMEHTA

BbpXYy CTabWNIHA, paBHa U XOPU3OHTasIHa MOBbPXHOCT.
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- MNpepn pa n3BbpLluBaTE KAKBUTO 1 fJa OBUNO HACTPOKNK, Aa
CMEHATEe aKCcecoapw Unn fa cbxpaHasaTte
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, NpemecTeTe NpeBKAYBaTeNa B
nonoXxeuHue "M3knoueHo" 3a ga n3knounte
€NeKTPOUHCTPYMEHTA OT 3aXpaHBaHeTo. Te3n npeanasHu
MepPKM HaManaBaT pMCKa OT CZIyYalHO CTapTUpaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

- NpoBepaBanTe npefn BcAka ynotpeba Kopnyca 3a Hanmumne
Ha noBpeau.

- YBepeTe ce, ye BEHTUIALNOHHUTE OTBOPM Ca CBOGOAHM OT
oTnaraHuA.

« MHCTpyMeHTBT MOXe fia ce M3Mon3Ba caMo B cyxa u gobpe
oCBeTeHa cpepa.

« TO3M NHCTPYMEHT He TpAbBa Aa ce M3non3Ba ot nuuya nog 16-
roavwHa Bb3pacT.

YCTpONCTBOTO € NpefHa3HaYeHo 3a U3Mnos3BaHe CaMo Ha
OTKpuTO.He rousnonseanTe 3a Apyrv uenu, HeCbBMeCTUMU C
npefHa3HaYeHUEeTo My.

« TO3U MIHCTPYMEHT He e NnoAxoAAL, 3a WAndOoBaHE HA BNAXKHO
CbCTOAHME.

- Hukora He n3nonsBanTe NHCTPYMEHTA, ako KabenbT e
NoBpefeH, a ro cMeHeTe oT KBannduumpaHo nuue.

« He paboTteTe c MaTepuanu, cbabpxKawm azbect (a3becTbT Ce
CYMTa 33 KAHLEPOTEeHEH).

« BuHarn nskniouBanTe wencena ot U3TOYHMKA Ha 3aXpPaHBaHe,
npenwn ga perynnparte nam CMeHATE akcecoapu.

+ -HnBOTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa MoXe fja HaAXBbpu
85 dB (A); HoceTe 3awWwnTa Ha cnyxa.

« He npoabnxaBanTe ga n3non3BaTe MU3HOCEHU, CKbCAaHWU NN
CUNHO 3anyweHn WnnpoBbUYHN AUCKOBE.C

BbJIFTAPCKUN
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CMMBOJIN

-B NHCTPYyKUNUN 60paBEHe unun Ha ynHus Tabenka c AAaHHN NHCTPYMEHTW Té MoraT ce NoABu cebecm
cnegHoOToCMMBON.

. Te3I/IMapKVIpOBKI/ITe CbADbpPXKaT BaKHa VIHCI)OpMaLlVIﬂ 3a NpoAyKTa M MHCTPYKUNW KaK fia ro usnonsearte.

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens.

=

Hocete ro 06yBKVI3aLL|VITHO

MpoayKTBT OTroBaps Ha
V3UCKBaHVATA Ha CTaHaapTuUTe
3a 6esonacHocT Ha EC

M3non3BaiiTe 3awuTa 3a ywnte

N
m

06wWo npeaynpexaeHne HoceTe 3aWnTHW pbKaBuun

W3xBbpnete npoaykTa B
CbOTBETCTBUE C pasnopepouTe
Ha WEEE gupekTnBata

Hocerte 3awutHO 06nekno

MpoayKTHT e C ABOIHa eneKTpuyecka
pony A P Hocete rosawmTtHa Mmacka

n3onauus

MoxapHa onacHocT HoceTe npegnasHu ounna

OnacHOCT OT TOKOB yzap Hocerte 3awmTtHa Kacka

> BTl B>

V3non3garite pecnvpartopHa 3awura

OO

C € N3penneTo nanbnHsaBa U3NCKBaHUATA HA AUPEKTUBUT € H
a Eesponenckus Cbioa:
- AnpekTuBa 3a CbopbXeHUs, paboTeLm C HACKO Han
pexeHune - Low voltage directive (LVD)
- dnpekTnBa 3a enekTpomMarHMTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC) N3genueTo e
MapKkmpaHo cbce 3Hak CE BbpXxy MH(popmaumoHHaTa
Tabnuuya.
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AKO NMPOAYKTHT € 03HAUYEH CbC CMMBOJI Ha 3auepkHaTa Koda 3a 60KNyK, TOBa 03HauaBa, 4 e np
OAYKTBT € B cboTBeTCTBME C EBpOnenckaTta Aupektnea2012/19/EU. TpabBa fa ce 3ano3HaeTe
CU3MNCKBAHUATa OTHOCHO MECTHOTO Pa3fieNIHO CbOVpaHe Ha 13NA310To OT ynoTpeba

—— eNeKTPOHHO 1 enekTpryecko obopyasaHe. [la ce cneaBat feiCcTBaLMTE MECTHN
pa3snopen6u. To3nm NpoAyKT He 6UBa Aa Ce U3XBbPJA 3aeAHO C GUTOBMTE OTNAAbLM.
MpaBUNHOTO yTUNM3UPaHe Ha N3N1e3nnA oT ynoTpeba NpoAyKT We npefoTBpaTtn
noTeHuManHuTe HeraTBHN epeKTN BbPXY NpMpPOAHaTa cpefia 1 YOBELKOTO 3paBe.

@ Ype,qu enpouseejeH OT BUCOKOKayeCTBEHN MaTepunaanm N NoABBH3JIN, KOUTO NO
(:9 AnexXaT Ha peuunkanpaHe N NOBTOPHO U3NoJi3BaHe.

BbJIFTAPCKUN
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-U3NON3BAHE HAIMMHU NPEANA3HU CPEACTBA

+HoceTe npegna3sHu ounna B cboTBeTcTBme CEn166

- 3non3BanTe 3aWNTHN MacKKn B cboTBeTCcTBME CEN149

- M3nonsgaiiTe Apyru NnpeumsHn NIMYHN NpeanasHy CpefCcTBa B 3aBUCHMOCT OT BUAA Ha paboTaTa.

OnucaHue Ha ycTpoiicTBoTo (pur.1)
1.3aKkno4BaHe Ha 6yTOHa Ha CrycbKa.

2.byToH 3a cnycbK

3.Mopnoxka 3a wnandaHe.

4. KoHTelHep 3a npax.

5.0TBOp 3a MOHTMpPaHe Ha KOHTeNHepa 3a npax.
6.Konue 3a perynupaHe Ha ckopocTTa.

NOAroTOBKA 3A YNNIOTPEBA

CnepBaiiTe CTbNKMTE NO-A0Y, 3a la NOATOTBUTE MallnHaTa:

1.MocTaBeTe KOHTeNHepa 3a Npax, NoCTaBeTe BbpXa Ha KOHTeHepa B OTBOPAa Ha KOHTeNHepa 3a npax u
3aBbpTeTe 06paTHO Ha YaCOBHMKOBaTa cTpesniKa (pur.2). YBepeTe ce, e KOHTEHePbT € NPaBUIHO
MOHTMpPaH.

2.TMocTaBeTe nofxoaalaTa WnnpoBbYHaTa XapTUA BbPXY WANPOBDBUHMA ANCK, KaTO WNNPoBbYHATA
nofnoxka e cHabaeHa ¢ Benkpo u kancu. Tosa no3eonsAsa 6bp30To NOCTaBAHe Ha HOBU INCTOBe, 63
fla e HeobxoAMMa cncTema 3a onbBaHe. MouncreTe WnrMdoBbYHATA NOANOXKKA, NPEAM ja NOCTaBUTe
HoB NncT. MocTaBeTe WiNdOBbYHATA XapTNA BbPXY iVCKa U Ce yBepeTe, Ye 0OTBOPUTE Ha AnCKa 1
wnandoBbYHATA XapTna cbenagat (dwur.3).

N360P HA ABPA3UBHA XAPTUA

- BrHarv nsnonseante nogxopsaiarta WKypKa 3a MaTepmana, KONTo nckate aa windosate.

+ B 3aBMCMMOCT OT rofieMmnHaTa Ha 3bpHaTa Ma CTerneHun Ha rpanaBocT. [lebenvHata ce onpepens ot
HoMepa Ha rbpba Ha xapTusaTa. KoNKoTo No-roNfaMo e YNCSI0TO, TOSIKOBa NO-pUHO € 3bPHOTO.

+Ba)kHo e pa v3non3BaTe nogxoAAlaTa XapTna 3a NOBbPXHOCTTa. 3a rpy6o wnandaHe TpabBa aa ce
n3nonssa3bpHoMeTpuA Jo 80, 3a MeKa AbpBeCMHa KaTo IMCTBEHMLA, 60p Uiy cmbpy TpAbBa aa ce
13non3sa3bpHomeTpua mexay 60 1 150.3a nnbTHa TBbPAA AbPBECMHA KaTo BYK UM KNeH MoXKe fia ce
1n3non3sa3bpHomeTpma ao 220.

M3NON3BAHE HA YCTPONCTBOTO

BHUMAHMUE: Npean pa ctapTupare yCTPOMNCTBOTO 3a NbPBYN NbT, NpoyeTeTe NpeaynpeanTenHnTe

TOUYKMW B HA4YaNoToO Ha PbKOBOACTBOTO.

.MocTaBeTe uAnata WnMpoBbLYHA MOBBPXHOCT BbPXY 06paboTBaHUA AeTain.

2.CBbprKeTe Wencena KbM eNeKTpruyeckn KOHTaKT, CTapTupanTe ypeaa c noMmolyTa Ha 6yToHa 3a
3apelicTBaHe (pur.4).

3.BofeTe malwmnHaTa no wnnpoBaHaTa NOBBPXHOCT C Kpbrosu ABUXKeHUA. Mpu WwnandaHe He
npunaranTe JONbAHUTENEH HAaTUCK BbPXY MaluMHaTa, TErN0TO Ha cCamaTta MallMHa O6UKHOBEHO e
AOCTaTbYHO, 3a f1a Ce OCMTYPM ONTMaNHa CKOPOCT 1 J06py pe3ynTaTu.
Cnep npukniouBaHe Ha paboTaTa n3KnoueTe ypefa c NoMolyTa Ha nsknousatens (our. 4).

4./13non3BainTe KONYeTo 3a perynmpaHe Ha CKOPOCTTa, 3a fja peryampaTe CKOpocTTa B 3aBUCMMOCT OT
BMAa Ha wnadaHaTa noBbpPXHOCT (dur. 5).

5.M3non3BaiiTe 6yToHa 3a 6110KMpaHe Ha CNYCbKa, 3a fja NPeBKII0YNTE Ha HEMPeKbCHAT PeXNM.

6.Cnep KaTo NpuKUMTe paboTa, 3KIoYeTe yCTPONCTBOTO.

—

NMOYUCTBAHE UNOAAPDBXKKA

MouncTeTe yCTPONCTBOTO C BflaXkHa Kbpna. He n3nonspante nouncTealyy npenapaTu, CbabpxKawm
pasTBopuTenn. He notanaiTe ycTpoNCTBOTO BbB BoAa. He nouncTeanTe ycTpONCTBOTO C BOAa OT
MapKyu UK C BOAHA CTPyA nofj HanaraHe. Misknoyete ycTpPONCTBOTO Npean NoYnMCTBaHe.

TexHUYeCKMN faHHN:

HomunHanHa mowHocT: 300 W

CKOpoCT Ha TpenTeHe (6e3 HaToBapBaHe): 4000- 12000 rpm
[dnameTbp Ha OCUUANPALLOTO ABUXKEHNE: 4 MM

OrameTbp Ha WnndoBbYHATA XapTua: 125 Mm
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[rnameTbp Ha WAnpoBbYHATA NOANOXKKA: 125 MM
HanpexeHune: 230V ~ 50 Hz
Pa3zmepn:28,5x12,5x15cm

Terno: 1.5 kr

wym

TunnyHo A-npeTerneHo HNBO Ha WyMm, onpeaeneHo cbrnacHo EN62841:
HuBo Ha 3ByKoBO HanaraHe (LpA): 85 dB (A)

HecurypHocT Ha usmepsaHeTo (K): 3dB (A)

HuBOTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa Moxe fja HaaBuLwm: 96 dB (A).
M3nonspanTe cpeacTsa 3a 3awmTa Ha cnyxa!l

Bubpauus

ObLaTa CTOMHOCT Ha BUGpaLunTe (TpMakcuanHa BEKTOPHa Cyma), onpefeneHa B CbOTBETCTBUE C
EN62841:

Emucnsa Ha Bubpauwnu (ah): 4,89 m/s2

Heonpepenernoct Ha nsmepsaHeto (K): 1,5 m/s2

Pexxnm Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe

BbJIFTAPCKUN
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, a va bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititi acest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

esteresponsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul deinstructiuni trebuie pdstrat astfel incat sa poata fi

utilizat siin timpul utilizarii ulterioare a produsului.

« Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

« Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

. In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atingd o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de lasursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectatla priza fara supraveghere.
Nu scufundatiaparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate cu recomandarile descrise in sectiunea privind
curatarea siintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un element de incalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-Il plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fifolosit de copii cu varsta de cel putin 8
aniside persoane cu capacitati fizice si mintale limitate, side
persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o
instruire privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur, astfel
incat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de inteles.
Copiiinu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatareasi
intretinerea aparatului.

Este necesard o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expuneti aparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. in cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuit la producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
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pentru a evita pericolul.

+ Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau dacd afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus la un centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numai de punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

« Utilizati numai accesorii originale la aparat saurecomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatuluisi
punereain pericol a siguranteide utilizare.

« Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.

« Dezordineasiiluminareainsuficienta duclaaccidente.

« Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafuluiinflamabile.

« Unmomentde neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

« Daca suntdisponibileinstrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

« Nuva aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, vetiavea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

- Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
cdintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealtaelectrica laretea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.
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Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte deao porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partearotativa a uneltei electrice poate
provoca vatamaricorporale.

Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electricd daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccidentgrav.

Tineti copiiideparte de zona de lucru si NU permiteti copiilor
sa traga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamari grave.

Asezati si utilizati intotdeauna unealta electrica pe o
suprafata stabila, plana si plana.

Inainte de aface orice reglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reducriscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

Verificati daca carcasa este deterioratd inainte de fiecare
utilizare.

Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.
Aparatul poate fi utilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

Acest aparat este destinat numai utilizarii in exterior. Anu se
utiliza in alte scopuriincompatibile cu scopul prevazut.
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Acestinstrument nu este potrivit pentru slefuire umeda.

Nu utilizati niciodata instrumentul atunci cand cablul este
deteriorat; rugati o persoana calificata sa il inlocuiasca.

Nu prelucrati materiale care contin azbest (azbestul este
considerat cancerigen).

Deconectatiintotdeauna stecherul de la sursa de alimentare
inainte de aface ajustari sau de a schimba accesoriile.
Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depdsi 85 dB
(A); purtati echipament de protectie auditiva.

Nu continuati sa utilizati corpuri abrazive uzate, rupte sau
puternicinfundate.
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SIMBOLURI
«Urmatoarele simboluri pot apdreain instructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.
+ Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a

acestuia.

=

Cititi manualul de utilizare.

Utilizati incaltaminte de protectie

‘@)
m

Produsul indeplineste cerintele

standardelor de siguranta CE

Uilizati mijloace de protectie a
urechilor

Avertisment general

Purtati manusi de protectie

Eliminati produsul in conformitate
cu directiva WEEE

Purtati imbracaminte de protectie

Produsul are dubla izolatie electrica

Purtati masca de protectie

Pericol de incendiu

Purtati ochelari de protectie

Pericol de electrocutare

Utilizati casca de protectie

> B> |0l >4 >

Uilizati mijloace de protectie a
cailor respiratorii

OO eOB

C € Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:
-Aparate dejoasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
-Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afld simbolul cos de gunoi barat, aceasta inseamnd cé produsul care intrd
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugdm sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sd procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurator si asupra sanatatii umane.

N Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse reciclarii si
Q utilizate din nou.
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PURTATIECHIPAMENT INDIVIDUAL DE PROTECTIE

«Purtati ochelaride protectie in conformitate cu EN166

+ Purtati mdsti de protectie in conformitate cu EN149

- Utilizati alte echipamente individuale de protectie de precizie, in functie de tipul de munca efectuata.

Descrierea dispozitivului (Fig.1)
1.Declanseazd blocarea butonului.

2.Buton de declansare.

3.Placa de slefuire.

4.Recipient de rumegus

5. Orificiu pentru montarea recipientului de praf.
6.Buton de control al rotatiei.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Varugam sa urmati pasii de maijos pentru a pregati dispozitivul:

1.Instalati recipientul pentru praf, puneti varful recipientuluiin deschiderea recipientului pentru praf
sirotiti-1in sens invers acelor de ceasornic (Fig. 2). Asigurati-vd cd recipientul a fost instalat corect.

2.Punetihartia abraziva corespunzatoare pe suportul de slefuit, suportul de slefuit este echipat cu
scai. Acest lucru permite aplicarea rapida a foilor noi, fara a fi nevoie de un sistem de tensionare.
Inainte de a aplica o noui foaie, curatati discul de slefuit. Desfaceti hartia abrazivi pe placa de
slefuire si asigurati-va ca gdurile placii si ale discului se potrivesc impreuna (Fig. 3).

SELECTAREA HARTIEI ABRAZIVE

« Utilizati intotdeauna hartia abrazivd adecvat pentru materialul pe care doriti sa il polizati.

-In functie de dimensiunea grauntelui abraziv, exista grade de rugozitate. Grosimea este indicatd de
numarul de pe spatele hartiei. Cu cat este mai mare numarul, cu atat este mai mica granularitatea.

«Esteimportant sa utilizati hartia adecvatd pentru suprafatd. Pentru macinarea grosiera, ar trebui sd se
utilizeze granulatia de pandla 80, in cazul lemnului moale, cum ar fizada, pinul sau molidul, ar trebui
sa se utilizeze hartie cu granulatia cuprinsaintre 60 si 150. Pentru lemnul de esenta tare dens, cum ar
fifagul sau artarul, se pot utiliza panéla 220 de boabe.

UTILIZAREA APARATULUI

ATENTIE: Inainte de a utiliza aparatul pentru prima data, consultati punctele de avertizare de la
inceputul manualului.

. Pozitionatiintreaga suprafatd de slefuire pe piesa de prelucrat.

2.Conectati stecherul la o priza electrica, porniti aparatul folosind butonul de declansare (Fig. 4).
Ghidati dispozitivul peste suprafata solului cu miscari circulare. La slefuire, nu trebuie aplicata nicio
presiune suplimentara asupra dispozitivului, greutatea dispozitivului in sine este de obicei
suficienta pentru a asigura o rotatie optima si un rezultat bun.

4. Utilizati butonul de control al rotatiei pentru a regla rotatia la tipul de suprafata care urmeaza sa fie
slefuitd (Fig. 5).

Utilizati blocarea declansatorului pentru a intra in modul de functionare continua.

Dupad terminarea lucrului, opriti aparatul.

—_

w

o U

CURATARE SITINTRETINERE

Curatati dispozitivul cu o carpad umeda. Nu utilizati agenti de curdtare care contin solventi. Nu
scufundati dispozitivul in apa. Nu curatati dispozitivul cu un furtun de apa sau cu un jet de apd sub
presiune. Opriti dispozitivul inainte de curatare.

Specificatii tehnice:

Putere nominala: 300 W

Viteza oscilanta (fara sarcina): 4000-12000 rpm
Diametrul miscarii oscilante:4 mm

Diametrul hartiei de slefuit: 125 mm
Diametrul discului de slefuit: 125 mm
Tensiune: 230V ~50Hz
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Dimensiuni:28.5x12.5x15¢cm
Greutate: 1.5 kg

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinatin conformitate cu EN62841:
Nivelul presiuniiacustice (LpA): 85 dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): 3 dB (A)

Nivelul de zgomotin timpul functionarii poate depasi: 96 dB (A).

Utilizati echipamente de protectie a auzului!

Vibratii

Valoarea totala a vibratiilor (suma triaxiald a vectorilor) determinatd in conformitate cu standardul
EN62841:

Emisia de vibratii (ah): 4,89 m/s2

Incertitudinea masurarii (K): 1,5 m/s2

Mod de functionare: fara sarcina
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SVARBIINFORMACIJA

Siekdami pasiekti didziausig pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

PrieS naudodamijrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

zalg, atsiradusig dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtjarba
netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja baty galima

naudotisirvéliau naudojant gaminj.

« Prietaisas namyvartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;j.

« Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

- |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsijailgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimuy.

+ Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karstg pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

« Prie$ prieziuros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros Saltinio.

« Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jjis lizdo
laikant uz kisStuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStukg arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

- Negalima palikti jjungtoj lizda prietaiso be priezitros.

- Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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« Prietaisas turi batireguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

- Nedeékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

- Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir

fiziskai ir protiskai riboti asmenys bei asmenys neturintys

patirties ir nezinantys prietaiso, jei bus uztikrinta priezitrair
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi su
prekés naudojimu rizika baty suprantama. Vaikai negali Zaisti
su prietaisu.Vaikai be priezitros negali atlikti pritaiso valymo
ar prieziuros.

Bukite itin atsargus naudojant prietaisg, kai netoliese yra

vaikai ar namy gyvuanai. Neleiskite vaikams zaistu su

prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisg nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir

pan.) bei nenaudokite padidintos drégmés salygose (vonios

kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei

neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati

jisiSkaiciamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadinta prietaisg atiduokite
atitinkama servisa dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.

Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta

pavojy.

Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus

prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy

naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

84



0S5010 ® BLAUPUNKT

Laikykite savo darbo vieta tvarkinga ir gerai ap3viesta.
Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.
Akimirka neatidumo gali sukeltijrankio valdymo praradima.

« Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy

nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtinti ir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

Nesilenkite per toli naudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinj jrankjistikus nenumatytiems atvejams.

Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Prie$
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo isjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinjjrankj nesant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinj jrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

. Dévékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédami laisvus

drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuziusir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancdios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus arilgus plaukus.

Prie$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkite i$ jo visus
verzliarakCius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdamidarbg ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.
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Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimtag suzalojima.

- Visada pastatykite ir naudokite elektrinius jrankius ant

stabilaus, lygaus ir horizontalaus pavirSiaus.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padétj, kad atjungtuméte elektrinjjrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar korpusas
nepazeistas.

Jsitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.
Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

Siojrankio neturéty naudoti jaunesninei 16 mety asmenys.
Prietaisas skirtas naudoti tik lauke. Nenaudokite kitiems
tikslams, kurie neatitinka numatyto naudojimo.

Sis jrankis netinka lapiam $lifavimui.

Niekada nenaudokite jrankio, kai pazeistas laidas; jj turi
pakeisti kvalifikuotas asmuo.

Neapdorokite asbesto turin¢iy medziagy (asbestas laikomas
kancerogeniniu).

PrieS reguliuodami arba keisdami priedus, visada istraukite
kiStukg i$ maitinimo 3altinio.

Triukdmo lygis veikimo metu gali virSyti 85 dB (A); déevékite
klausos apsaugos priemones.

Nenaudokite nusidévéjusiy, suplésyty ar labai uzsikimsusiy
Slifavimo disky.
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SIMBOLIAI
- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti $ie simboliai.
-Siuose simboliai pateikiama svarbi informacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.

Perskaitykite naudojimo instrukcija. Naudokite apsaugine avalyne

=

Produktas atitinka WE saugos

‘@)
m

Naudokite ausy apsau
standarty reikalavimus "apsauga

Bendro pobudzio jspéjimai Mavékite apsaugines pirstines

I1Smeskite gaminj pagal EEJA

direktyvos nuostatas Dévékite apsauging apranga

Produktas turi dvigubg elektros . .
o Dévékite apsaugine kauke
izoliacija

Gaisro pavojus Dévékite apsauginius akinius

Elektros smugio pavojus Dévékite apsauginj $alma

> B> |0l >4 >

Taikykite kvépavimo taky apsauga

OO eOB

c € Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy reikalavimams:
-Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage directive (LVD)
-Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE Zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés Zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir

elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty 3alinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkaiir Zmoniy sveikatai.
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N Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
%Q perdirbtiir vél panaudoti.
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NAUDOKITE ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

«Naudokite apsauginius akinius pagal EN166 standarta

«Naudokite apsaugines kaukes pagal EN149 standarta

«Naudokite kitas tikslias asmeninés apsaugos priemones, priklausomai nuo atliekamo darbo
pobuadzio.

Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Gaiduko fiksatorius.

2. Gaidukas.

3.Slifavimo diskas.

4. Dulkiy konteineris.

5.Dulkiy konteinerio montavimo anga.
6. Apsisukimy reguliavimo rankenéle.

PARUOSIMAS NAUDOTI

Norédami paruostijrenginj, atlikite Siuos veiksmus:

1. Surinkite dulkiy konteinerj, jkiskite konteinerio gala j dulkiy konteinerio angg ir pasukite pries
laikrodzio rodykle (2 pav.). |sitikinkite, kad konteineris buvo tinkamai sumontuotas.

2. Ant slifavimo disko uzdékite atitinkama 3vitrinj popieriy, $lifavimo diskas turi Velcro ir nedideles
angas. Taileidzia greitai uzdéti naujus lakstus, jtempimo sistema nereikalinga. Pries dengdami nauja
laksta, nuvalykite slifavimo diska. Uzdékite Svitrinj popieriy ant slifavimo plokstés ir jsitikinkite, kad
plokstés ir disko skylés tinka viena kitai (3 pav.).

SVITINIO POPIERIAUS PASIRINKIMAS

«Visada naudokite 3vitinj popieriy, tinkantj medziagai, kurig norite slifuoti.

« Priklausomai nuo gradétumo dydzio, yra Siurk$tumo laipsniy. Storis nurodomas numeriu, esanciu
popieriaus gale. Kuo didesnis skaicius, tuo smulkesni gradai.

« Svarbu naudoti tam tikram pavirsiui tinkama popieriy. Grubiajam 3lifavimui naudokite grady iki
dydzio 80, minkstai medienai, pvz. maumedziui, pusiai ar eglei, naudokite popieriy grddétumu nuo
60 iki 150. Tankiai kietmedziy medienai, tokiai kaip bukas ar klevas, galima naudoti grady iki dydzio
220.

PRIETAISO NAUDOJIMAS

DEMESIO: Prie$ naudodami jrenginj pirma karta, perskaitykite $ios instrukcijos pradzioje

pateiktus jspéjimus.

1.Visa Slifavimo pavirsiy uzdékite ant ruosinio.

2. Prijunkite kistuka j elektros lizda, jjunkite prietaisa naudodami gaiduka (4 pav.).

3. Sukamaisiais judesiais veskite prietaisa ant $lifuojamo pavirsiaus. Slifuojant prietaisa papildomai
spausti nereikéty, prietaiso svorio dazniausiai pakanka optimaliam sukimuisi ir geram rezultatui
uztikrinti.

4. Apsisukimy reguliavimo rankenéle sureguliuokite greitj pagal slifuojamo pavirsiaus tipa (5 pav.).

5.Norédami jjungti nuolatinio veikimo rezima, naudokite gaiduko fiksatoriy.

6.Baige darbg isjunkite jrenginj.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prietaisg valykite drégna Sluoste. Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra tirpikliy.
Nenardinkite prietaiso j vandenj. Nevalykite prietaiso vandeniu i$ Zarnos arba suslégta vandens srove.
Prie$ valydamiisjunkite prietaisa.

Techniniai duomenys:

Vardiné galia: 300 W

Svyravimo greitis (neveikiant jtempimui): 4000-12000 rpm
Svyravimo judesiy skersmuo: 4 mm

Slifavimo popieriaus skersmuo: 125 mm

Slifavimo disko skersmuo: 125 mm

|tampa: 230V ~ 50 Hz

Matmenys: 28.5x12.5x15cm

Svoris: 1.5 kg
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TriukSmas

Tipinis A svertinis triukSmo lygis, nustatytas pagal EN62841:
Garso slégio lygis (LpA): 85 dB (A)

Matavimo netikrumas (K): 3 dB (A)

Triuk$mo lygis veikimo metu gali virsyti: 96 dB (A).

Naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos

Bendra vibracijos verté (triasé vektoriy suma), nustatyta pagal EN62841:

Vibracijos emisija (ah): 4,89 m/s2
Matavimo netikrumas (K): 1,5 m/s2
Darbo rezimas: be apkrovos
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mis on pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voivadrast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

» Seade on ette ndahtud Gksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

» Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vadrtustele.

» Kontrollige, kas kdikide seinakontakti GUhendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei lileta kaitsme maksimaalset
koormust.

+ Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tdmbamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gle laua voi riiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

» Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitluliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tommates, kuna pistik voi juhe voib saada

EESTI
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kahjustada, daarmisel juhul voib see péhjustadaisegi surmaga

[6ppevat elektrilooki.

Arge jatke toitepesasse sissellilitatud seadet jarelevalveta.

. Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

- Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

« Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud flusiliste ning vaimsete voimetega vdi vastavate
kogemuste ja teadmistetaisikud juhul, kui nad tegutsevad
jarelevalve all voineid on juhendatud seadme ohutu
kasutamise osas ja nad moistavad sellega seotud ohtusid.
Lapsed eitohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

+ Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

- Arge kasutage seadet kergestistittivate materjalide
laheduses.

. Argejatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
pdike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmega integreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditookojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

. Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
vOi seadet, mis on maha kukkunud voi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega té6ta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see vdib pohjustada elektril66gi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
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teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
Mistahes parandustoid on lubatud teostada Uksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tésist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

» Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

+ Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad 6nnetusi.

- Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu ldaheduses.

» Hetkeline tahelepanematus voib pdhjustada kontrolli
kaotamise todriista Ule.

+ Kuion olemas elektritédriistade tolmuarastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise voimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja to6tavad
nduetekohaselt. Selliste elektritooriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Argekiilinitage elektritddriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihtija tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritooriista ule ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

. Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritooriista vooluvorku Ghendamist veenduge, et
toitellliti oleks valjalulitatud asendis (OFF). Elektritooriista
kandmine sdrmega paastikul voi sisselllitatud
elektritooriista vooluvorku Ghendamine voib pohjustada
dnnetusi.

- Kandke sobivat riietust. Arge todtage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritdoriista liikuvad
osad vOivad endaga kaasa haarata ja sisse tommatariiete ja
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ehete lahtised osad voi pikad juuksed.

- Enne elektritooriista kaivitamist eemaldage sellelt kdik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista podrleva osaga
Uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritooriistadega todtades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritooriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga todtamise ajal voib pohjustada tosise
dnnetuse.

. Hoidke lapsed todkohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tdmmata - see voib pohjustada tésiseid
vigastusi.

» Asetage ja kasutage elektritooriista alati stabiilsel, tasasel ja
horisontaalsel pinnal.

« Enne mis tahes reguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti thendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritdoriista
juhusliku kdivitumise ohtu.

« Enneiga kasutamist kontrollige korpust kahjustuste suhtes.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

« Sedatooriista ei tohi kasutada alla 16-aastased isikud.

« Seade on ette ndahtud kasutamiseks ainult valistingimustes.
Arge kasutage seda muudel eesméarkidel, mis on vastuolus
selle ettenahtud otstarbega.

» See tOoriist ei sobi marglihvimiseks.

. Arge kunagi kasutage tdoriista, kui selle juhe on kahjustatud;
laske see asjaomase kvalifikatsiooniga isikul valja vahetada.

. Arge tdddelge asbesti sisaldavaid materjale (asbestiloetakse
kantserogeeniks).

« Ennereguleerimist voi tarvikute vahetamist thendage pistik
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alati vooluvérgust lahti.

- TO6tamise ajal voib muratase Gletada 85 dB (A); kandke
kuulmiskaitset.

. Arge jatkake kulunud, rebenenud véi tugevalt ummistunud
lihvketaste kasutamist.

EESTI
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SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi tooriista andmeplaadil véivad paikneda jargmised siimbolid.
+Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.

Lugege labi kasutusjuhend. Kandke kaitsejalatseid

=

Toode vastab EU ohutusstandardite

N
m

- Kasutage korvakaitseid
nouetele

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Utiliseerige toode vastavalt

WEEE-direktiivile Kandke kaitseriietust

Tootel on kahekordne . .
" . Kandke kaitsemaski
elektriisolatsioon

Tulekahjuoht Kandke kaitseprille

Elektril66gi oht Kandke kaitsekiivrit

> BTl g >

Kasutage hingamisteede kaitset

IR =)= (O}~

C Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu direktiividega:
- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv
Electromagnetic compatibility (EMC)
Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud prugikasti simbol, tdhendab see, et toode on

kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sétetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
%Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.
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ISIKUKAITSEVAHENDID

- Kasutage standardile EN166 vastavaid kaitseprille

«Kasutage standardile EN149 vastavaid kaitsemaske

- Kasutage muid tapseid isikukaitsevahendeid, olenevalt tehtava t&0 liigist.

Seadmekirjeldus (joonis 1)

1. Paastikunupu lukustus.

2. Paastikunupp.

3.Lihvplaat.

4. Tolmumahuti.

5.Tolmumahuti paigaldusava.
6.PooOrlemiskiiruse reguleerimise nupp.

KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE

Seadme ettevalmistamiseks toimige allpool toodud punktide kohaselt.

1.Paigaldage tolmumahuti, asetage tolmumahuti ots tolmumahuti avasse ja keerake vastupédeva
(joonis 2).Veenduge, et mahuti on éigesti paigaldatud.

2. Asetage lihvkettale sobiv liivapaber, lihvplaat on varustatud takjapaela ja aasadega. See véimaldab
ilma pingutussiisteemita uusi lehti kiiresti peale panna. Enne uue lehe pealepanemist puhastage
lihvplaat. Laotage liivapaber lihvplaadile ja veenduge, et plaadi ja ketta augud thtivad (joonis 3).

LIIVAPABERI VALIK

- Kasutage alati lihvitava materjali jaoks sobivat liivapaberit.

+Soltuvalt tera suurusest on erinevaid karedusastmeid. Paksust nditab paberi tagakiiljel olev number.
Mida suurem on number, seda peenem on tera.

«Oluline on kasutada konkreetsele pinnale sobivat paberit. Jdmedaks lihvimiseks kasutage tera
suurusega kuni 80, okaspuidu (ntlehis, ménd voi kuusk) puhul paberit tera suurusega 60 kuni 150.
Tiheda lehtpuidu (nt p66k véi vaher) puhul véib kasutada tera suurusega kuni 220.

SEADME KASUTAMINE

TAHELEPANU! Enne seadme esmakordset kasutamist lugege ldbi selle juhendi alguses mirgitud

hoiatused.

.Asetage kogu lihvimispind toodeldavale detailile.

2.Uhendage pistik pistikupessa, kdivitage seade paastikunupu abil (joonis 4).

.Liigutage seadetringjate liigutustega moéoda lihvitavat pinda. Lihvimise ajal ei tohi seadmele
rakendada lisasurvet, seadme enda kaal on enamasti piisav, et tagada optimaalne pd6rlemine ja hea
tulemus.

4. Kasutage poorlemiskiiruse reguleerimise nuppu, et requleerida p66rlemiskiirust vastavalt lihvitava

pinna liigile (joonis 5).
5.Pidevale tooreziimile tleminemiseks kasutage paastikunupu lukustust.
6.Parasttoo Ioppu lulitage seade vilja.

w

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

Puhastage seadet niiske lapiga. Arge kasutage lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid. Arge kastke
seadet vette. Arge puhastage seadet veevooliku vdi rdhu all oleva veejoaga. Enne puhastamist liilitage
seade valja.

Tehnilised andmed

Nimivéimsus: 300 W

Vonkekiirus (koormuseta): 4000 - 12 000/min
Vénkeliikumise 1abimé6t: 4 mm
Liivapaberilabimo66t: 125 mm
Lihvplaadildbimo6t: 125 mm

Pinge: 230V, ~50 Hz

Mé6tmed: 28.5x12.5x 15¢cm

Kaal: 1.5 kg

EESTI
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Miira

Kooskélas standardiga EN62841 madratletud A skaalale vastavalt méddetud miratase:
Akustilise rohu tase (LpA): 85 dB (A)

Moo6tude kdikumine (K): 3 dB (A)

Miratase t60 ajal voib tletada: 96 dB (A).

Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus (vektorite kolmeteljeline summa), on médaratud kooskdlas standardiga
EN62841:

Vibratsiooniheide (ah): 4,89 m/s2

Moo6tude kdikumine (K): 1,5 m/s2

Tooreziim: koormuseta

98



0S5010 ® BLAUPUNKT

SVARIGA INFORMACIJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un

ievérojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici pretgji tas
paredzétajam lietojumam vai nepareizai lietosanai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietosanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

merkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametri tika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz droSinataja

maksimalo slodzi.

- Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai
pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas
patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.
Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas
vilks§anas un paklupsanas.

« Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures sledzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici
no stravas padeves.

« Atvienojot stravas vadu, vienmeérizvelciettono
kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet
stravas vadu aizvada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartejos gadijumos tas var izraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.

-4
-
—
-
<
-l

99




0S5010 ® BLAUPUNKT

Neiegremdéjietierici Gdenivai cita Skidruma.

lerice regularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «TiriSanu un apkopi».
Nenovietojietiericisiltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepeskrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soiericidrikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas ar ierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinasanam pariekartu, ja tiks
nodrosinata uzraudziba vai vini tiks instruéti par ierices
droSu lietoSanu, lai ar to saistits risks batu saprotams. Bérni
nedrikst speléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veiktierices
apkopibez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst laut spéléties ar ierici.
Neizmantojietiericiviegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstak|os
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusi vai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilstosa servisa
punkta parbaudeivairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalosierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmanto$ana
var sabojatiericiun apdraudéttas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.

100



0S5010 ® BLAUPUNKT

« Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

« Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putekl|u klatbatné.

« Neuzmanibas mirklis varizraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.

 Jair pieejami putek|u novadiSanas vai savaksanas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi. Sadu elektroinstrumentu izmanto$ana samazina
risku, ko rada puteklu veidoSanas.

+ Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzétas
situacijas varéesiet labak kontrolét elektroinstrumentu.

- Izvairieties no nejausas elektroinstrumentaiedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas sledzis irizslegta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

- Valkajiet atbilstoSu apgéerbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgeérbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam.
Kustigas elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt
brivas apgérba dalas, rotaslietas vai garus matus.

+ Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemietnota
visas uzgrieznu atslégas vai instrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

- Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
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narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Neuzmanibas
bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turiet bérnus prom no darba zonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada - tas varizraisit nopietnus
ievainojumus.

- Vienmér novietojiet unizmantojiet elektroinstrumentu uz
stabilas, [idzenas un vertikalas virsmas.

+ Pirms jebkadu reguléjumu veik$anas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota.Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausasiedarbinasanas risku.

« Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai korpuss nav
bojats.

- Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

- lericidrikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vidé.

- Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

- lerice tika paredzéta tikai lieto$anai ara. Neizmantojiet citiem
mérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

. Sisinstruments nav piemérots mitrai slipésanai.

« Nekad neizmantojietinstrumentu, ja vads ir bojats; tas
janomaina kvalificétai personai.

« Neapstradajiet azbestu saturoSus materialus (azbestu
uzskata par kancerogénu).

« Pirms regulésanas vai piederumu mainas vienmeér atvienojiet
kontaktdaksu no stravas avota.

« TrokSna limenis darbibas laika var parsniegt 85 dB (A);
valkajiet dzirdes aizsarglidzek]|us.

Neizmantojiet nolietotus, sapléstus vai stipriaizséréjusus
slipésanas diskus.
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SIMBOLI

- Lietosanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
«Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu un noradijumus par ta lietosanu.

B

lepazities ar lietotaja rokasgramatu. Lietot aizsargapavus

N
m

Produkts atbilst EK drosibas

o Lietot ausu aizsargus
standartu prasibam

Visparigi bridinajumi Lietot aizsargcimdus

Produktu utilizét saskana ar

EEIA direktivas noteikumiem Lietot aizsargapgerbu

Produktam ir dubulta elektriska . .
P Lietot aizsargmasku
izolacija

Ugunsgréka draudi Lietot aizsargbrilles

> B> |0l >

Elektriskas stravas trieciena risks Lietot aizsarglkiveri

C

Lietot lidzeklus elpce|u aizsardzibai

OO ®6

lerice atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam:
-zemsprieguma elektriskie aparati - Low voltage directive (LVD);
-elektromagnétiska saderiba - Electromagnetic compatibility
(EMCQ). Izstradajums ir apziméts ar CE zimi datu plaksnite.

Jauzierices ir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas
direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Veca izstradajuma pareiza likvidéSana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaividei un cilvéku veselibai. Sikaku informaciju par tuvako atkritumu savaksanas
punktu var sanemt tiesi no pardevéja vai uznémuma

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa
(Varsava), Polija, talr. +48 22 688 08 00, e-pasts: emobility@blaupunkt.plinimtervisele.

Izstradajumsirizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti.
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IZMANTOJIET INDIVIDUALOS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

« Lietojiet aizsargbrilles saskana ar EN166 standartu

- Lietojiet aizsargmaskas saskana ar EN149 standartu

- Lietojiet citus precizus individualas aizsardzibas lidzek|us atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts (1. att.)

1.Spruda pogas blokésana.

2.Sprada poga.

3.Slipésanas disks.

4. Puteklu tvertne.

5.Caurums putek|u tvertnes uzstadisanai.
6. Apgrozijumu regulésanas selektors.

SAGATAVOSANA LIETOSANAI

Lai sagatavotu ierici, ladzu, ievérojiet talak noraditas darbibas.

1. Uzstadiet putekl|u tvertni, ievietojiet tvertnes galu putek|u tvertnes atveré un pagrieziet to pretéji
pulkstenraditaja virzienam (2. att.). Parliecinieties, vai tvertne tika pareizi uzstadita.

2.Uzlieciet uz slipésanas diska atbilstoso smilSpapiru, slipésanas disks ir aprikots ar liplentém un
maziem caurumiem.Tas lauj atri uzklat jaunas loksnes, neizmantojot spriegosanas sistému. Pirms
jaunas loksnes uzklasanas notiriet slipésanas disku. Izklajiet smilSpapiru uz slipésanas plaksnes un
parliecinieties, vai platnes un diska caurumi savstarpéji saderigi (3. att.).

SMILSPAPIRA IZVELE

«Vienmérizmantojiet smilSpapiru, kas piemérots materialam, kuru vélaties slipét.

- Atkariba no graudu izméra tiek noteiktas raupjuma pakapes. Biezumu norada skaitlis papira
aizmuguré. Jo lielaks skaitlis, jo smalkaki graudi.

«Irsvarigiizmantot attiecigai virsmai atbilstoSu papiru. Rupjai slipéSanai izmantojiet graudus lidz
lielumam 80, mikstkoksném , pieméram, lapeglei, priedei vai eglei, izmantojiet papiru ar graudu
lielumu no 60 lidz 150. Blivam cietkoksném, pieméram, dizskabardim vai klavai, varizmantot graudu
lielumu Iidz 220.

IERICES LIETOSANA

UZMANIBU: Pirms ierices pirmas lietosanas izlasiet bridinajuma punktus is rokasgramatas

sakuma.

1. Novietojiet visu slipéSanas virsmu uz darba virsmas.

2.Pievienojiet kontaktdaksu stravas kontaktligzdai, iedarbiniet ierici,izmantojot spriada pogu (4. att.).

3.Virzietierici uz slipétas virsmas ar aplveida kustibam. Slipéjot, iericei nevajadzétu pielikt papildu
spiedienu, pasasierices svars parasti ir pietiekams, lai nodrosinatu optimalu rotaciju unlabu
rezultatu.

4.1zmantojiet atruma regulésanas selektoru, lai pielagotu atrumu atbilstosi slipétas virsmas veidam (5.
att.).

5.lzmantojiet sprada blokésanu, laiieslégtu nepartrauktas darbibas rezimu.

6.Péc darba pabeigsanasizslédzietierici.

TIRISANA UN APKOPE

Tirietierici ar mitru dranu. Neizmantojiet tiriSanas lidzek]us, kas satur $kidinatajus. Neiegremdéjiet
ierici Gdenl. Netirietiericiar Gdens no $|Gtenes vai spiediena tdens straklu. Pirms tiriSanas izslédziet
ierici.

Tehniskie dati:

Nominala jauda: 300 W

Svarstibu atrums (bez slodzes): 4000-12000/min.
Svarstibu kustibas diametrs: 4 mm

Slipésanas papiradiametrs: 125 mm

Slipésanas diska diametrs: 125 mm

Spriegums: 230V ~ 50 Hz
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Izméri: 28.5x12.5x15cm
Svars: 1.5 kg

Troksnis

Tipiskais A-svértais troksna Iimenis ir noteikts saskana ar EN 62841:
Skanas spiediena limenis (LpA): 85 dB (A)

Mérijumu izkliede (K): 3 dB (A)

Troksna limenis darbiba laika var parsniegt: 96 dB (A).

Lietot dzirdes aizsarglidzek|us!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas (vibracijas vektoru summa) saskana ar EN 62841:
Vibraciju emisija (ah): 4,89 m/s2

Mérijumuizkliede (K): 1,5 m/s2

Darbarezims: bez slodzes
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EC — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2022/0S5010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warsaw, Poland

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland Correspondence address:
’ Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00
Tomasz Jakébezyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Orbit Sander
Name: 0S5010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)

2014/35/EU (LVD Directive)

2006/42/EC (MD Machinery Directive)

2000/14/EC (+2005/88/EC)

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:

EMC standards:

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

MD and LVD standards:

EN 1SO 12100:2010

EN 62233:2008

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

RoHS standards:

EN IEC 63000:2018

Conformity with 2000/14/EC (+2005/88/EC) assessment method used:
2000/14 / EC and amended by 2005/88 / EC Annex V

President 3
4

Tomasz Jakébcryk
authorized person to issue the declaration of canforrhity

Warsaw, 17.05.2022



DEKLARACJA ZGODNOSCI WE ® BLAUPUNKT

01/2022/0S5010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakébezyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na nasza wytgczng odpowiedzialnos¢, ze produkt:

Typ urzadzenia: Szlifierka mimosrodowa
Symbol: 0S5010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw:
2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2014/35/WE (Dyrektywa LVD)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2000/14/WE (+2005/88/WE)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zalacznik Il do dyrektywy zmieniajacej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Normy MD oraz LVD:

EN 1SO 12100:2010

EN 62233:2008

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

Zastosowana metoda oceny zgodnosci z 2000/14/WE (+2005/88/WE):
2000/14/WE i zmieniona przez 2005/88/WE zatacznik V
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Warszawa,17.05.2022
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Competence Center
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ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel.00 482268808 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczedniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



